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CHAPITRE 1: AU FOND DU TERRIER
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Alice, assise aupre= de sa sceur sur le gazon, commencai' a
s'ennuyer de rester |a a ne rien faire ; une ou deux foi< elle
avai® jeté les yeux sur le livre gue lisait sa sceur ; mai= quoi !
pa: d'images, pa: de dialogues ! « La belle avance, » pensai
Alice, « gu'un livre sans image=, san= causerics | »
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Elle s'était mise a réfléchir, (tant bien que mal, car la
chaleur du jour I'endormait et la rendait lourde,) se
demandan si le plaisir de faire une couronne de marguerite
valai' bien la peine de se lever et de cueillir les fleurs, quan
tou! a coup un lapin blanc aux yeux rose= passa pré= delle.

Il n'y avait rien la de bien étonnant, et Alice ne trouva méme
pas trés-extraordinaire d'entendre parler le Lapin qui se
disaif : « Al | j'arriverai trop tard I'» (Eny songean' apres, il
lui sembla bien qu'elle aurait di s'en étonner, mais sur le
moment cela lui avaif paru tout naturel.) Cependant, quanc le
Lapin vin' a tirer une montre de son gousset, la regarda, pui
se prif a courir de plus belle, Alice sauta sur ses piec's,
frappéc de cette idée que jamais elle n‘avait vu de lapin avec
un gousset et une montre. Entrainé- par la curiosité elle
s'élanca sur ses traces a travers le champ, et arriva tou
juste a temps pour le voir disparditre dan< un large trou au
piec d'une haic.

Un instan® apre=, Alice était a la poursuite du Lapin dan: le
terrier, san= songer comment elle en sortirai.

Pendan® un bou® de chemin le trou allaif fout droif comme un
tunnel, puis fout a coup il plongeait perpendiculairemen

d'une fagon si brusque qu'Alice se sentit fomber comme dan
un puits d'une grande profondeur, avan® méme d'avoir pensé
a se retenir.

De deux choses I'une, ou le puits était vraiment bien

profonc, ou elle tombait bien doucement ; car elle eu” tou' le
loisir, dan< sa chute, de regarder autour d'elle et de se
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demander avec étonnemen' ce q.'elle allait devenir. D'abord
elle regarda dan- le fonc du trou pour savoir ot elle allai

mais il y faisait bien trop» sombre pour y rien voir. Ensuite
elle porta les yeux sur les paroi= du puit=, et s'‘apergut
qu'elles étaicnt garnic= d'armoires et d'étagere- ; ¢a et Iq,
elle vit penducs a des clous des cartes géographiq.e: et des
image=. En passan elle prit sur un rayon un po' de confiture
portant cette étiguette, « MARMELADE D'ORANGE-. »
Mai<=, a son granc regret, le po' étaif vide : elle n'osait le
laisser fomber dan= la crainte de tuer quelqu'un ; aussi
s'arrangea-t-elle de maniére a le déposer en passan' dan
une des armoire=.

« Certes, » dit Alice, « apré- une chute pareille je ne me
moq.erai pa: mal de dégringoler I'escalier | Comme il von
me trouver brave chez nous | Je tomberai= du hau' des foi
gue je ne ferais pas entendre une plainte. » (Ce qui étai
bien probable.)

Tombe, tombe, fombe | « Cette chute n'en finira donc pa- |
Je suis curieuse de savoir combien de milles jai déja faits, »
dit-elle tout haut. « Je doi= €tre bien pré= du centre de la
terre. Voyons donc, cela serait a quatre mille milles de
profondeur, il me semble. » (Comme vous= voyez, Alice avai
appri= pas mal de chose= dan- ses lecons ; et bien que ce ne
fl1 pas la une tres-bonne occasion de faire parade de son
savoir, vu q'il 'y avait point d'auditeur, cependan® c'était un
bon exercice que de répéter sa legon.) « Oui, c'es’ bien a peu
prés cela ; mais alors a quel degré de latitude ou de
longitude esi-ce qie je me trouve ? » (Alice n‘avai’ pa: la
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moindre idé= de ce qie voulait dire latitude ou longitude,
mais ces grancls mots lui paraissai=nt beaux et sonore:-.)

Biento! elle reprit : « Si jallai= traverser complétement la
terre ? Comme ca serait dréle de se trouver au milieu de
gen: qui marchen' la téte en ba:. Aux Antipathics, je crois.
» (Elle n'était pas fdchée cette fois qu'il n'y elit personne la
pour |'entendre, car ce mo' ne lui faisait pas I'effet d'étre
bien juste.) « Eh mais, j'aurai a leur demander le nom du
pay=. — Pardon, Madame, es'-ce ici la Nouvelle-Zemble ou
I'Australic ? » — En méme temp: elle essaya de faire la
révérence. (Quelle idé- | Faire la révérence en l'air | Dites-
moi un peu, commen’ vous y prendriez-vous ?) « Quelle
petite ignorante | pensera la dame quand je lui ferai cette
guestion. Non, il ne fau' pa: demander cela ; peut-étre le
verrai-je écrit quelque part. »

Tombe, tombe, fombe | — Donc Alice, faute d'avoir rien de
mieux a faire, se remit a se parler : « Dinah remarquera mon
absence ce soir, bien siir. » (Dinah c'était son chat.) « Pourvu
gu'on n'oublic pas de lui donner sa jatte de lait a I'eure du
thé. Dina, ma minette, que n'es-tu ici avec moi ? Il n'y a pa
de souric danc les airz, j'en ai bien peur ; mais tu pourrai
attraper une chauve-souris, et cela ressemble beaucoup a
une souris, tu sai<. Mai< les cha'= mangeri-ils les chauve:-
souris ? » Ici le sommeil commenga a gagner Alice. Elle
répétait, a moitié endormic : « Les cha'= mangent-ils les
chauves-souri= ? Les cha'= mangen-il= les chauves-souris ?
» Et quelquefois : « Les chauves-souri= mangenf-elles les
chat= ? » Car vous comprenez bien gue, puisq.'elle ne pouvai
répondre ni a l'une ni a I'autre de ces questions, peu
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importaif la maniere de les poser. Elle s'‘assoupissait et
commengai’ a réver q.'elle se promenait tenant Dinah par la
main, lui disan' trés-sérieusemen’ : « Voyons, Dina", di=-moi
la vérité, as-tu jamai= mangé des chauves-souris ? » Quan
tout a coup, pouf ! la voila étenduc sur un ta: de fago'= et de
feuilles seches, — et elle a fini de fomber.

Alice ne s'était pa- fai' le moindre mal. Vite elle se remet
sur ses piec's et regarde en l'air ; mai= tou’ es’ noir la-haut.
Elle voit devant elle un long passage et le Lapin Blanc qui
court a toutes jambe:. Il n'y a pas un instant a perdre ; Alice
part comme le venf et arrive fou! juste a temps pour
entendre le Lapin dire, tandi= qu/'il tourne le coin : « Par ma
moustache et mes oreilles, comme il se fait tarc I'» Elle n'en
était plus qu'a deux pas : mai< le coin tourné, le Lapin avai
disparu. Elle se trouva alor= dan= une salle longue et basse,
éclairé= par une rangé- de lampe:= penduc: au plafonc.

Il y avait des portes tout autour de la salle : ces porte

étaient toutes fermée<, et, apré= avoir vainemen’ tenté
d'ouvrir celles du c6té droit, puis celles du coté gauche,
Alice se promena tristemen’ au beau milieu de cette salle, se
demandan® comment elle en sortirai.

Tout a coup elle rencontra sur son passage une petite table a
trois pieds, en verre massif, et rien dessus q.'une foute
petite clef d'or. Alice pensa aussito' q.e ce pouvait etre
celle d'une des portes ; mai= hélas | soit que les serrure
fussent trop grandes, soif que la clet fi trop petite, elle ne
pu’ foujours en ouvrir aucune.
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Cependan®, ayan' fai' un secon
tour, elle apercgu’ un rideau placé
tres-bas et q.'elle n'avai’ pas vu
d'abord ; par derriére se trouvai
encore une petite porte a peu
pré: guinze pouce: de haut ; elle
essaya la petite clef d'or ala
serrure, et, a sa grande joic, il se
trouva q.'elle y allait a merveille.
Alice ouvri' la porte, et vit qu'elle conduisait dans un étroi
passage a peine plus large qu'un trou a rat. Elle s'agenouilla,
et, jetan' les yeux le long du passage, découvrit le plu
ravissant jardin du monde. O | QU/'il lui tardait de sortir de
cette salle ténébreuse et d'errer au milieu de ces carré: de
fleur= brillante=, de ces frdiche= fontaine= | Mai= sa téte ne
pouvai® méme pa: passer par la porte. « Et guand méme ma
téte y passerait, » pensai' Alice, « a quoi cela servirai-il
san: mes épaule= ? Oh | que je voudrai= donc avoir la faculté
de me fermer comme un télescope ! Ca se pourraif peut-
éfre, si je savais commen® m'y prendre. » Il lui était déja
arrivé tant de chose= extraordinaire=, q.'Alice commengai’ a
croire q.'il n'y en avait guére d'impossible-.

Comme cela n‘avancait a rien de passer son temp: a attendre
a la petite porte, elle retourna vers la table, espéran
presque y frouver une autre clef, ou tout au moins quelqgue
grimoire donnan' les regle< a suivre pour se fermer comme
un télescope. Cette fois elle trouva sur la table une petite
bouteille (qui certes n'était pas la tout a I'heure). Au cou de
cette petite bouteille était attachés une étiquette en
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papier, avec ces mo's « BUVEZ-MOT » admirablemen
imprimés en grosse: lettres.

C'es' bien facile a dire « Buvez-moi, » mai= Alice était tro
fine pour obéir a l'aveuglette. « Examinons d'abord, » dit-
elle, « et voyon: s'il y a écrit dessus « Poison » ou non. » Car
elle avait lu dan= de joli= petit= contes, gue des enfan

avaicnt été brilés, dévoré: par des bétes féroce:, et q''il
leur était arrivé d'autre= choses tré=-désagréable:, tou
cela pour ne s'étre pa
souvenus des instructions bien
simple= que leur donnai

leur= parents : par exemple,
que le tisonnier chauffé a
blanc briile les main= qui le
tiennent trop longtemps ; que
si on se fai® au doigf une
coupure profonde, il saighe
d'ordinaire ; et elle n‘avai

point oublié que si I'on boi
immodérémen’ d'une bouteille
marquée « Poison » cela ne
mang.e pa: de brouiller le
coeur 167 ou tarc.

Cependan’, comme cette bouteille n'était pas marqués «
Poison, » Alice se hasarda a en go(ter le contenu, et le
trouvant for' bon, (au fait c'était comme un mélange de
tarte au~ cerise=, de créme, d'anana=, de dinde truffé-, de
nouga’, et de rotics au beurre,) elle eut biento' tou' avalé.
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« Je me sen= toute drole, » dit Alice, « on dirait que je
rentre en moi-méme et g.e je me ferme comme un
télescope. » C'es' bien ce qui arrivaif en effet. Elle n'‘avai
plus gue dix pouces de haut, et un éclair de joi= passa sur
son visage a la penséc- qi'elle était maintenant de la grandeur
voulue pour pénétrer par la petite porte dan= ce beau jardin.
Elle attendit pourtant quelgues minutes, pour voir si elle
allait rapetisser encore. Cela lui faisai® bien un peu peur. «
Songez donc, » se disait Alice, « je pourrai= bien finir par
m'éteindre comme une chandelle. Que deviendrai:-je alors ?
» Et elle cherchait a s'imaginer l'air qie pouvait avoir la
flamme d'une chandelle éteinte, car elle ne se rappelait pa
avoir jamais rien vu de la sorte.

Un momen' apré-, voyan' q.'il ne se passai' plu: rien, elle se
décida a aller de suite au jardin ; mai< hélas, pauvre Alice !
en arrivan’ a la porte, elle s'apergut qi'elle avait oublié la
petite cle’ d'or. Elle revinf sur ses pa= pour la prendre sur la
table. Bal | impossible d'atteindre a la cle’ qu'elle voyait bien
clairemen' a travers le verre. Elle fit alors tou' son possible
pour grimper le long d'un des pied= de la table, mais il étai
trop glissant ; et enfin, épuisé- de fatigue, la pauvre enfan
s'assit et pleura.

« Allons, @ quoi bon pleurer ainsi, » se dit Alice vivemen®. «
Je vou: conseille, Mademoiselle, de cesser tout de suite | »
Elle avait pour habitude de se donner de tré:-bon= conseil
(bien qi'elle les suivit rarement), et quelquefois elle se
grondaitf si fort que les larmes lui en venaicnf aux yeux ; une
foic méme elle s'était donné des tape: pour avoir triché dan
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une partic de croquet qu'elle jouait toute seule ; car cette
étrange enfan' aimait beaucoup a faire deux personnages. «
Mai=, » pensa la pauvre Alice, « il n'y a plus moyen de faire
deux personnages, d présen qu'il me reste a peine de quioi en
faire un. »

Elle apercut alors une petite boite en verre qui était sous la
table, l'ouvrit ety trouva un tou' petit gateau sur lequel les
mots « MANGEZ-MOT » étai=nt admirablemen’ tracé: avec
des raisin= de Corinthe. « Tiens, je vaic le manger, » di
Alice : « si cela me faif grandir, je pourrai atteindre a la cle
; si cela me fai' rapetisser, je pourrai ramper sous la porte ;
d'une facon ou de l'autre, je pénétrerai dans le jardin, et
alors, arrive gue pourra ! »

Elle mangea donc un petit morceau du gdteau, et, portant sa
main sur sa téte, elle se dit tou' inquiete : « Lequel est-ce ?
Lequel esft-ce ? » Elle voulai savoir si elle grandissai ou
rapetissait, et fu' touf étonné- de rester la méme ;
franchement, c'est ce qui arrive le plus souven' lorsqui'on
mange du gdteau ; mais Alice avai® tellement pris I'habitude
de s'attendre a des chose: extraordinaire:, que cela lui
paraissai’ ennuyeux et stupide de vivre comme tou' le
monde.

Aussi elle se remit a l'ceuvre, et eut bien vite fai
disparditre le gateau.
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CHAPITREZ : LA MARE AUX LARMES.

« De plus trés-curieux en plu
trés-curieux | » s'écria Alice (sa
surprise était si grande qi'elle ne
pouvait s'exprimer correctemecnt)
: « Voila que je m'allonge comme le
plus grand télescope qui fl

jamais | Adieu mes piecs | » (Elle
venai® de baisser les yeu~, et ses
piec's lui semblaicnt s'éloigner a
perte de vuc.) « O | mes pauvre
petits pieds | Qui vous mettra vo
ba: et vos souliers maintenant,
mes mignon= ? Quant a moi, je ne
le pourrai certainement pas | Je
serai bien trop loin pour m'occuper
de vous : arrangez-vous du mieu
que vous pourrez. — Il fau
cependan’ g.e je soi= bonne pour
eux, » pensa Alice, « san= cela il
refuseron’ peuf-tre d'aller du coté que je voudrai. Al | je
saic ce gue je ferai : je leur donnerai une belle paire de
bottines a Noél. »

Puic elle chercha dan< son esprit commen elle s'y prendrai-.
« Il faudra les envoyer par le messager, » pensa-t-elle ; «
quelle étrange chose d'envoyer des présen= a ses pieds | Et
I'adresse donc ! C'es' cela qui sera drole.
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A Monsieur Lepiédroit d'Alice, Tapis du foyer, Pré= le garde-
feu.

(De la part de Mlle Alice.)

Oh | que d'enfantillages je dis la ! »

Au méme instant, sa téte heurta contre le plafond de la salle
: cest qu'elle avaif alors un peu plus de neuf piec= de haut.
Vite elle saisit la petite clef d'or et courut a la porte du
jardin.

Pauvre Alice | C'es® tou' ce qu'elle put faire, apré: s'étre
étenduc= de tou' son long sur le coté, que de regarder du coin
de I'ceil dan= le jardin. Quant a traverser le passage, il n'y
fallait plus songer. Elle s'assit donc, et se remit a pleurer.

« Quelle honte I » dit Alice. « Une grande fille comme vous »
(« grande » étail bien le mot) « pleurer de la sorte | Allons,
finissez, vous dic-je | » Mais elle continua de pleurer,

versan'® des torreni: de larmes, si bien g.'elle se vit a la fin
entourée d'une grande mare, profonde d'environ quatre
pouces et s'étendant jusqi'au milieu de la salle.

Quelque temps apres, elle entendit un petit bruit de pa
dan: le lointain ; vite, elle s'essuya les yeu pour voir ce qie
c'était. C'était le Lapin Blanc, en grande toilette, tenan
d'une main une paire de gan'< paille, et de l'autre un large
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eventail. Il accourait tout affairé, marmottan: entre ses
deni= : « Ol | la Duchesse, la Duchesse | Elle sera dan= une
belle colére si je l'ai fait attendre | » Alice se

trouvai' si malheureuse, q.'elle était disposé- a demander
secours au premier venu ; ainsi, quanc le Lapin fut pré
d'elle, elle lui dit d'une voix humble et timide, « Je vous en
priz, Monsieur — » Le Lapin tressaillit d'épouvante, laissa
tomber les gan'= et |'éventail, se mit a courir a toute
jambe: et disparuf dan: les ténebre=. Alice ramassa les
gani: et I'éventail, et, comme il faisait tres-chauc dan
cette salle, elle s'éventa tout en se faisan' la conversation :
« Que tou' est étrange, aujourc'huil Hier les chose: se
passai=nt comme a l'ordinaire. Peut-€tre m'a-t-on changé
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cette nuit | Voyons, étais-je la méme petite fille ce matin en
me levant ? — Je croi= bien me rappeler qie je me sui
trouvée un peu différente. — Mais si je ne suis pas la méme,
qui suis-je donc, je vous pric ? Voild I'embarras. » Elle se mi
a passer en revuc dan: son esprit toutes les petites filles de
son dge q.'elle connaissai®, pour voir si elle avait été
transformée en |'une d'elle=.

« Bien sir, je ne suic pas Ada, » dit-elle. « Elle a de lon
cheveux bouclés et les mien= ne frisen® pas du tout. —
Assurémen’ je ne suic pas Mabel, car je sais tou' plein de
chose= et Mabel ne sait presqie rien ; et puis, du reste,
Mabel, c'est Mabel ; Alice c'est Alice | — Oh | mais quelle
énigme que cela! — Voyons si je me souviendrai de tou' ce

que je savais : quatre fois cing fon' douze, quatre fois six
fon' treize, quatre fois sept font — je n'arriverai jamais a
vingt de ce train-la. Mai= peu importe la table de
multiplication. Essayon: de la Géographi= : Londre= es' la
capitale de Pari=, Pari< la capitale de Rome, et Rome la
capitale de — Mai< non, ce n'est pas cela, j'en suis bien siire !
Je dois etre changé- en Mabel | — Je vais tdcher de réciter
Maitre Corbeau. » Elle croisa les main= sur ses genou

comme quanc elle disai' ses legons, et se mit a répéter la
fable, d'une voix raugie et étrange, et les mo'= ne se
présentaicnt plus comme autrefoi

« Mdttre Corbeau sur un arbre perché,

Faisait son nic entre des branche: :
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Il avait relevé ses manches,

Car il était tré=-affairé.

Mditre Renard, par la passant,

Lui dit : « Descendez donc, compeére ;
Venez embrasser votre frere. »

Le Corbeau, le reconnaissant,

Lui répondit en son ramage :

« Fromage. » »

« Je suis bien slire que ce n'es’ pas ¢a du tou’, » s'écria la
pauvre Alice, et ses yeux se remplirern de larme=. « Ah | je
le vois bien, je ne sui= plus Alice, je sui= Mabel, et il me
faudra aller vivre dan= cette vilaine petite maison, ou je
n‘aurai presqie pas de jouets pour m'amuser. — Oh I que de
lecon= on me fera apprendre | — Oui, certes, j'y sui< bien
résoluc, si je sui= Mabel je resterai ici. Il auront beau
passer la téte la-hau' et me crier, « Revien= aupre= de nous,
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ma chéric | » Je me contenterai de regarder en l'air et de
dire, « Dites-moi d'abord qui je suis, et, s'il me pldit d'étre
cette personne-lq, Jiirai vous trouver ; sinon, je resterai ici
jusqu'a ce que je devienne une autre peftite fille. » — Et
pourtant, » dit Alice en fondan' en larmes, « je donnerai
tout au monde pour les voir montrer la téte la-haut | Je
m'ennuic tant d'eétre ici toute seule. »

Comme elle disait ces mot=, elle fu® bien surprise de voir que
tou' en parlant elle avait mi= un des petit= gant= du Lapin. «
Commen ai-je pu mettre ce gant ? » pensa-t-elle. « Je
rapetisse donc de nouveau ? » Elle se leva, alla pré= de la
table pour se mesurer, et jugea, autant qu.'elle pouvait s'en
rendre compte, qu'elle avait environ deux piecs de haut, et
continuai’ de raccourcir rapidement.

Biento' elle s'apergut que I'éventail qu'elle avait a la main en
était la cause ; vite elle le lacha, tou juste a temps pour
s'empécher de disparditre tou' a fait.

« Je vien: de I'échapper belle, » dit Alice, tout émuc de ce
brusqi.e changement, mai= bien aise de voir qu'elle existai
encore. « Maintenant, vite au jardin | » — Elle se hdta de
courir vers la petite porte ; mais élas | elle s'était refermé
et la petite cle d'or se trouvait sur la table de verre,
comme touf a I'eure. « Les chose= von' de mal en pi=, »
pensa la pauvre enfant. « Jamai< je ne me suis vue si petite,
jamais | Et c'est vraimen® par trop fort | »

A ces mo's son pied glissa, et flac | La voila dan< 'eau salé
jusqu'au menton. Elle se crut d'abord fombé= dan< la mer. «
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Dan: ce ca: je retournerai chez nous en chemin de fer, » se
dit-elle.

(Alice avait été au bor< de la mer une foi= en sa vic, et se
figurait que sur n'importe quel poin' des cote: se trouve

un granc nombre de cabine: pour les baigheurs, des enfan
qui fon® des trous dans le sable avec des pelles en boi<, une
longue ligne de maisons garni-<, et derriére ces maison: une
gare de chemin de fer.) Mai< elle comprit biento q.'elle
était dan: une mare formé- des larme= qu'elle avai
pleurécs, quanc elle avai' neuf pieds de haut.

« Je voudrais bien n'avoir pas tant pleuré, » dit Alice tout en
nagean' de coté et d'autre pour tdcher de sortir de la. « Je
vaic en €tre punic san= doute, en me noyan' dan: mes

propre: larmes. C'est cela qui sera drdle | Du reste, tou' es
drdle aujourc'hui. »
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Au méme instan' elle entendit patauger dan= la mare a
quelgues pas de la, et elle nagea de ce coté pour voir ce que
c'était. Elle pensa d'abord qiie ce devait €tre un cheval marin
ou hippopotame ; puis elle se rappela combien elle étai
petite maintenant, et découvri® bientd’ que c'était tou
simplemen’ une souri= qui, comme elle, avaif glissé dan- la
mare.

« Si j'adressais la parole a cette souri= ? Tou' es' si
extraordinaire ici q'il se pourrait bien qu'elle sGt parler :
dan: tous les cas, il n'y a pas de mal a essayer. » Elle
commenca donc : « O Souris, savez-vous commen’ on

pourrait sortir de cette mare ? Je sui- bien fatigué- de
nager, O Souris | » (Alice pensait que c'étai 1 la bonne
maniere d'interpeller une souri=. Pareille chose ne lui étai
jamais arrivé=, mais elle se souvenai't d'avoir vu dan= la
grammaire latine de son frére : — « La souris, de la souris, a
la souris, 0 souri=. ») La Souris la regarda d'un air inquisiteur
; Alice crut méme la voir cligner un de ses petifs yeux, mai
elle ne dit mo*.

« Peuf-&tre ne comprenc-elle pas cette langue, » dif Alice ;
« c'est san= doute une souris étrangeére nouvellemen
débarqé-. Je vais essayer de lui parler italien : « Dove & il
mio gatto ? » » C'étai=n' la les premiers mo'= de son livre de
dialogues. La Souris fit un bonc hors de l'eau, et paru
tfrembler de tou: ses membres. « Oh | mille pardon= | »
s'écria vivemen' Alice, qui craignait d'avoir fait de la peine
au pauvre animal. « J'oubliai= gie vous n'‘aimez pas les cha

»
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« Aimer les cha'= I » cria la Souri= d'une voix pergante et

colére. « Et vous, les aimeriez-vous si vous étiez a ma place ?
»

« Non, san doute, » dit Alice d'une voix caressante, pour
I'apaiser. « Ne vous fdchez pas. Pourtant je voudrais bien
vous montrer Dina", notre chatte. Oh | si vous la voyiez, je
suis slire que vous prendriez de |'affection pour les cha
Dinah es' si douce et si gentille. » Tou® en nagean
nonchalamment dan= la mare et parlant moitié a par' soi,
moitié a la Souri=, Alice continua : « Elle se tient si
gentimen® aupre= du feu a faire son rouet, a se lécher les
pattes, et a se débarbouiller ;
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son poil est si doux a caresser ; et comme elle attrape bien
les souri= | — O | pardon | » dit encore Alice, car cette foi
le poil de la Souri= s'était tou' hérissé, et on voyai' bien
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qu'elle était fachés tout de bon. « Nous n'en parlerons plus si
cela vous fait de la peine. »

« Nous= | dites-vous, » s'écria la Souri=, en tremblant de la
téte a la queuc. « Comme si moi je parlaic jamai= de pareille
chose= | Dan= notre famille on a foujours détesté les cha's,
viles créature= san= foi ni loi. Que je ne vous en entende plu
parler | »

« Eh bien non, » dit Alice, qui avai® hate de changer la
conversation. « Esf-ce que — es’-ce gie vou: aimez les
chien= ? » La Souris ne répondit pas, et Alice dif vivemen
«Ilyatoul pres de chez nous un petit chien bien mignon
g.e je voudrais vous montrer | C'est un peti' fterrier au

yeux vifs, avec de longs poil= bruns frisé< | Il rapporte treé--
bien ; il se tien® sur ses deux pattes de derriere, et faif le
beau pour avoir a manger. Enfin il fait tan® de tours que j'en
oublic plus de la moitié | Il appartient a un fermier qui ne le
donnerait pas pour mille francs, tant il lui est utile ; il tu
tous les rat= et aussi — O | » reprit Alice d'un ton chagrin,
« voild que je vous ai encore offensé- | » En effet, la Souri
s'éloignait en nagean' de toute: ses forces, si bien que I'eau
de la mare en était touf agitée.

Alice la rappela doucemen' : « Ma petite Souri= | Revenez, je
vous en priz, nous ne parlerons= plus ni de chien ni de chat,
puisqie vou: ne les aimez pas | »

A ces mo'= la Souris fit volte-face, et se rapprocha tou

doucemen’ ; elle étaif toute pdle (de colere, pensait Alice).
La Souri= dit d'une voix basse et tremblante : « Gagnon: la
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rive, je vous conterai mon histoire, et vous verrez pourq.oi
je hais les chais et les chiens. »

Il était grand temps de s'en aller, car la mare se couvrai
d'oiseaux et de toutes sortes d'animaux quiy étai

tombés. Il y avaif un canard, un dodo, un lory, un aiglon, et
d'autres bétes extraordinaires. Alice prit les devan'=, et
toute la troupe nagea vers la rive.
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CHAPITRE 3 : LA COURSE COCASSE.

\\ ‘-‘ \"i\\'\\\\\\*

N \

Il< formaizn' une assemblé- bien grotesq.e ces étre
singuliers réunis sur le bord de la mare ; les un= avai=n' leur
plume: fou' en désordre, les autre= le poil plagié contre le
corps. Tous étai=nt trempés, de mauvaise humeur, et for
mal a l'aise.

« Commen' faire pour nous sécher ? » ce fu' la premiere
question, cela va san: dire. Au bou' de quelgues instants, il
sembla tou' naturel a Alice de causer familieremen' avec
ces animaux, comme si elle les connaissai® depui= son
berceau. Elle eut méme une longue discussion avec le Lory,
qui, a la fin, lui fit la mine et lui dit d'un air boudeur : « Je
sui= plus dgé que vous, et je dois par conséquent en savoir
plus long. » Alice ne voulu' pas accepter cette conclusion
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avan’ de savoir |'dge du Lory, et comme celui-ci refusa tou
net de le lui dire, cela mit un terme au déba.

Enfin la Souri=, qui paraissait avoir un certain ascendan’ sur
les autres=, leur cria : « Asseyez-vous: tous, et écoutez-moi !
Je vais bientd vous faire sécher, je vous en réponcls | »
Vite, tou' le monde s'assit en ronc autour de la Souris, sur
qui Alice tenai' les yeu~ fixé< avec inquiétude, car elle se
disaif : « Je vais attraper un vilain rhiume si je ne seche pa
bientot. »

« Hum !'» fit la Souris d'un air d'importance ; « €tes-vou
préts ? Je ne sais rien de plus sec que ceci. Silence dans le
cercle, je vous pric. « Guillaume le Conquérant, don' le pape
avai’ embrassé le parti, soumit bientd' les Anglais, qui
manquaicnt de chefs, et commengaiznt a s'‘accoutumer au
usurpations et aux conquétes des étranger:. Edwin et
Morcar, comte= de Mercic et de Northumbric — » »

« Brrr, » fit le Lory, qui grelottait.

« Pardon, » demanda la Souri= en frongan' le sourci/, mai
fort poliment, « qu'avez-vous dif ? »

« Moi ! rien, » répliqua vivemen' le Lory.
« Al je croyais, » dit la Souris. « Je continue, « Edwin et
Morcar, comte= de Merciz et de Northumbri-, se

déclarérent en sa faveur, et Stigand, 'archevéq e patriote
de Cantorbery, trouva cela — » »
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« Trouva quoi ? » di' le Canard.

« Il trouva cela, » répondi' la Souris avec impatience. «
Assurémen' vou: savez ce q.e « cela » veu' dire. »

« Je sai= parfaitement ce que « cela » veu' dire ; par
exemple : quanc moi j'ai trouvé cela bon ; « cela » veut dire
un ver ou une grenouille, » ajouta le Canard. « Mai< il s'agit
de savoir ce que l'archevéq e trouva. »

La Souris, sans prendre garde a cette question, se hata de
continuer. « « L'archevéque trouva cela de bonne politigue
d'aller avec Edgar Atheling a la rencontre de Guillaume, pour
lui of frir la couronne. Guillaume, d'abord, fuf bon prince ;
mai= l'insolence des vassau< normancs — » Eh bien, commen
cela va-t-il, mon enfant ? » ajouta-t-elle en se tournant ver
Alice.

« Toujours aussi mouillé=, » dit Alice tristemen’. « Je ne
seéche que d'ennui. »

« Dan: ce cas, » dit le Dodo avec emphase, se dressant sur
ses patte:, « je propose I'ajournement, et 'adoption
immédiate de mesure= énergiques. »

« Parlez francgai=, » dit I'Aiglon ; « je ne comprenc= pa: la
moitié de ces grands mots, et, qui plus es', je ne crois pa
que vous les compreniez vous-méme. » L'Aiglon baissa la téte
pour cacher un sourire, et quelques-un= des autre= oiseau
ricanéren’ fouf haut.
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« J'allai= proposer, » dit le Dodo d'un ton vexé, « une course
cocasse ; c'est ce gie nous pouvon: faire de mieux pour nou
sécher. »

« Qu'est-ce q.'une course cocasse ? » demanda Alice ; non
q.'elle tint beaucoup a le savoir, mai= le Dodo avaif fait une
pause comme s'il s'attendait a étre questionné par guelq.'un,
et personne ne semblait disposé a prendre la parole.

« La meilleure maniére de l'expliguer, » dit le Dodo, « c'es
de le faire. » (Et comme vous pourriez bien, un de ces jour
d'hiver, avoir envic de l'essayer, je vais vous dire comment le
Dodo s'y prit.)

D'abord il traca un terrain de course, une espece de cercle (
« Du reste, » disai'-il, « la forme n'y fait rien» ), et les
coureurs furent placés indifféremmen’ ¢ca et la sur le
terrain. Personne ne cria, « Un, deux, frois, en avan' | » mai
chacun partit et s'arréta quanc il voulut, de sorte q.'il n'étai
pas aisé de savoir quand la course finirait. Cependan’, au
bout d'une demi-heure, tout le monde étant sec, le Dodo cria
tou' a coup : « La course est finiz | » et les voila tous

aletant= qui entourent le Dodo et lui demanden’ : « Qui a
gagné ? »

Cette question donna bien a réfléchir au Dodo ; il resta
longtemp = assi<, un doigt appuyé sur le front (pose ordinaire
de Shakespeare dan= ses portraif=) ; tandis que les autre
attendaicn' en silence. Enfin le Dodo dit : « Tou' le monde a
gagné, et tou' le monde aura un prix. »
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« Mai= qui donnera les prix ? » demanderen-il= tous a la
fois.

« Elle, cela va san= dire, » répondit le Dodo, en montran
Alice du doigT, et toute la troupe I'entoura aussitéf en crian
confusémen’ : « Les prix | Les prix | »

Alice ne savait que faire ; pour sortir dembarras elle mif la
main dan= sa poche et en tira une boite de dragé
(heureusemen' l'eau salé= n'y avait pas pénétré) ; puis en
donna une en prix a chacun ; il y en eut juste assez pour
faire le tour.

« Mai< il fau' aussi gu'elle ait un prix, elle, » dit la Souris .«
Comme de raison, » repri’ le Dodo gravement. « Avez-vou
encore q.elqgue chose dan= votre poche ? » continua-t-il en
se fournant ver: Alice.

« Un dé ; pas autre chose, » dit Alice d'un ton chagrin.
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« Faite: passer, » dit le Dodo. Tous se groupéren de
nouveau autour d'Alice, tandi= que le Dodo lui présentai
solennellemen’ le dé en disan' : « Nous vous prion
d'accepter ce superbe dé. » Lorsq.'il eut fini ce peti
discour=, tou' le monde cria « ourra | »

Alice trouvait tou' cela bien ridicule, mai= les autre= avai
l'air si grave, qu'elle n'osaif pas rire ; aucune réponse ne lui
venan' a l'esprit, elle se contenta de faire la révérence, et
prit le dé de son air le plus sérieux.

Il n'y avait plus maintenant q.'a manger les dragée« ; ce qui
ne se fit pa: san< un peu de bruit et de désordre, car les
gro: oiseaux se plaignirent de n'y trouver aucun gol', et il
fallut taper dan= le do= des petit= qui étranglaiznt. Enfin
tou' rentra dans= le calme. On s'assit en ronc autour de la
Souris, et on la pria de raconter encore quelque chose.

« Vous m'avez promi= de me raconter votre histoire, » di

Alice, « et de m'expliq.er pourquoi vous détestez — les

chais et les chiens, » ajouta-t-elle tou’ bas, craignan

encore de déplaire.

La Souri=, se tournant vers Alice, soupira et lui dit : « Mon
istoire sera longue et trdinante. »

« Tien= | tout comme votre queu=, » dit Alice, frappéc de la

ressemblance, et regardan' avec étonnemen’ la queu= de la

Souris tandi= que celle-ci parlait. Les idé== d'histoire et de

gueuc longue et trainante se brouillaiznt dan= I'esprit d'Alice
a peu pre= de cette fagon : — « Canichon dit a

DysLand.fr 28


https://dysland.fr/

la Souri=, QU'il rencontra dans le logis :

« Je crois le moment fort propice De te faire aller en
justice.

Je ne doute pas du succes Que doit avoir hotre proces. Vite,
allons, commencons l'affaire.

Ce matin je n'ai rien a faire. » La Souris dit a Canichon :

« Sans juge et san= jurés, mon bon ! »
Mais Canichon plein de malice Dit :

« C'es’ moi qui suis la justice, Et, gue tu ai== raison ou fort,
Je vais te condamner & mor'. »

« Vous ne m'écoutez pas, » dit la Souri= a Alice d'un air
sévére. « A guoi pensez-vous donc ? »

« Pardon, » dit Alice humblemen®. « Vous en étiez au
cinguieme détour. »

« Détour ! » dit la Souri= d'un ton sec. « Croyez-vous donc
gue je manqg.e de véracité ? »

« Des ver: a citer ? ol | je puis vous en fournir quelques-un
I » dit Alice, toujours préte a rendre service.

« On n'a pas besoin de vous, » dif la Souri=. « C'est m'insulter

que de dire de pareilles sottises. » Puis elle se leva pour s'en
aller.
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« Je n'avais pa: l'intention de vous offenser, » dit Alice
d'une voix conciliante. « Mai= franchemen' vous: éte= bien
susceptible. »

La Souri= grommela quelque chose entre ses denfs et
s'éloigna.

« Revenez, je vous en pric, finissez votre histoire, » lui cria
Alice ; et tous les autres dirent en choeur : « Oui, nous vou
en supplion=. » Mai< la Souris secouant la téte ne s'en alla
q.e plus vite,

« Quel dommage qi'elle ne soit pas restéc | » dit en
soupirant le Lory, sito® que la Souris eu’ disparu.

Un vieux crabe, profitan® de l'occasion, dit a son fils : « Mon
enfant, que cela vous serve de legon, et vous apprenne a ne
vous emporter jamais ! »

« Taisez-vous donc, papa, » di' le jeune crabe d'un ton aigre.
« Vous feriez perdre patience a une huitre. »

« Ah I si Dinah était ici, » dit Alice tout haut san= s'adresser
a personne. « C'es' elle qui l'aurait biento® ramené=. »

« Et qui est Dinah, s'il n'y a pas d'indiscrétion a le demander
? » dit le Lory.

Alice répondit avec empressement, car elle était toujour

préte a parler de sa favorite : « Dinah, c'est notre chatte. Si
vous saviez comme elle attrape bien les souri= | Et si vous la
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voyiez courir apres les oiseaux ; aussito vus, aussito
crogués. »

Ces parole= produisiren’ un effet singulier sur I'assembléc.
Quelques oiseaux s'enfuirent aussito’ ; une vieille pi
s'enveloppant avec soin murmura : « Il fauf vraimen' que je
rentre chez moi, l'air du soir ne vau' rien pour ma gorge ! »
Et un canari cria a ses petits d'une voix tfremblante : «
Venez, mes enfanis ; il est grand temps que vous vou
mettiez au lit | »

Enfin, sous un prétexte ou sous un autre, chacun s'esquiva,
et Alice se trouva biento' seule.

« Je voudrais bien n‘avoir pas parlé de Dinal, » se dit-elle
tristemen’. « Personne ne l'aime ici, et pourtant c'es’ la
meilleure chatte du monde | Ol | chére Dinah, te reverrai-je
jamais ? » Ici la pauvre Alice se reprif a pleurer ; elle se
sentai seule, triste, et abattu-.

Au bou' de quelgue temp: elle entendit au loin un petit brui

de pa: ; elle s'empressa de regarder, espérant que la Souri
avait changé d'idé= et revenai' finir son histoire.
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CHAPITRE 4 : LHABITATION DU LAPIN
BLANC.

C'était le Lapin Blanc qui revenait en trottinant, et qui
cherchait de tous c6té=, d'un air inquiet, comme s'il avai
perdu quelque chose ; Alice I'entendit qui marmottait : « La
Duchesse | La Duchesse | Oh | mes pauvre= pattes ; o'l ma
robe et mes moustaches | Elle me fera guillotiner aussi vrai
que des furet: son® des furet: | Ou pourrais-je bien les
avoir perdus ? » Alice devina tou® de suite qu/'il cherchai
I'éventail et la paire de gan'= paille, et, comme elle avait bon
ceeur, elle se mit a les chercher aussi ; mais pas moyen de
les trouver.

Du reste, depui= son bain dan= la mare aux larmes, fout étai
changé : la salle, la table de verre, et la petite porte avai
complétement disparu.

Bientdo' le Lapin apercut Alice qui furetait ; il lui cria d'un ton
d'impatience : « El bien | Marianne, q.e faites-vous ici ?
Courez vite a la maison me chercher une paire de ganfs et un
éventail | Allon=, dépéchon=-nous. »

Alice eu’ si grand’ peur qu'elle se mit aussito! a courir dan
la direction qu'il indiquait, san= chercher a lui expliguer q./il
se tfrompai*.

« Il m'a pric pour sa bonne, » se disait-elle en couran’. «

Comme il sera étonné quand il saura qui je suis | Mais je ferai
bien de lui porter ses gan': et son éventail ; c'est-a-dire, si
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je les trouve. » Ce disant, elle arriva en face d'une petite
maison, et vit sur la porte une plaq.e en cuivre avec ces
mo'=, « JEAN LAPIN. » Elle monta l'escalier, entra san
frapper, touf en tremblant de rencontrer la vrai= Marianne,
et d'étre mise a la porte avan' d'avoir trouvé les gan'= et
I'éventail.

« Que c'est drdle, » se dit Alice, « de faire des commission
pour un lapin | Bientd1 ce sera Dinah qui m'enverra en
commission. » Elle se prif alor: a imaginer commen' les
choses se passeraicnf. — « « Mademoiselle Alice, venez ici
tou' de suite vous appréter pour la promenade. » « Dan
I'instant, ma bonne ! I| fau® d'abord que je veille sur ce trou
jusqu'a ce gue Dinah revienne, pour empécher que la souri

ne sorte. » Mai= je ne pense pas, » continua Alice, « g.'on
garderait Dina a la maison si elle se mettait dan: la téte de
commander comme cela aux gens=. »

Tou' en causan' ainsi, Alice était entré- dan= une petite
chambre bien rangé-, et, comme elle s'y attendait, sur une
petite table dan- I'embrasure de la fenétre, elle vit un
éventail et deux ou trois paires de gan's de chevreau tou
petitc. Elle en prit une paire, ainsi que |'éventail, et allai
quitter la chambre lorsqi'elle apergut, prés du miroir, une
petite bouteille. Cette fois il n'y avaif pas l'inscription
BUVEZ-MOLI — ce qui n'empécha pa= Alice de la déboucher
et de la porter a ses levre:. « Il m'arrive foujours quelque
chose d'intéressant, » se dit-elle, « lorsqie je mange ou que
je bois. Je vais voir un peu l'effet de cette bouteille.
J'espere bien q.'elle me fera regrandir, car je suis vraimen
fatigués de n'étre q.'une petite nabote ! »
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C'es' ce qui arriva en effet, et bien plus 107 qu'elle ne sy
attendai’. Elle n‘avait pas bu la moitié de la bouteille, g.e sa
téte touchait au plafond et qi'elle fut forcé= de se baisser
pour ne pa- se casser le cou. Elle remit bien vite la bouteille
sur la table en se disan' : « En voila assez ; j'espére ne pa
grandir davantage. Je ne puis déja plus passer par la porte.
On | je voudrai= bien n‘avoir pas tanf bu | »

élas lil était trop tard ; elle grandissait, grandissait, et
eu’ biento' a se mettre a genoux sur le plancher. Mais un
instant apres, il n'y avait méme plus assez de place pour
rester dan- cette position, et elle essaya de se tenir
étenduc par terre, un coude contre la porte et I'autre bra
passé autour de sa téte.

Cependan’, comme elle grandissait toujours, elle fut obligé-,
comme derniére ressource, de laisser pendre un de ses bra
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par la fenétre et d'enfoncer un piec dan: la cheminé= en
disanf : « A présen’ c'est tou' ce que je peux faire, guoi q./'il
arrive. Que vais-je devenir ? »

eureusemen’ pour Alice, la petite bouteille magiq.e avai
alors produit fou' son effet, et elle cessa de grandir.
Cependan’ sa position était bien génante, et comme il ne
semblai® pas y avoir la moindre chance qu'elle plit jamai
sortir de ceftte chambre, il n'y a pa: a s'étonner qu.'elle se
trouval bien malleureuse.

« C'était bien plus agréable chez nous, » pensa la pauvre
enfant. « La du moin= je ne passais pa: mon femp= a grandir
et a rapetisser, et je n'étai= pas la domestiq e des lapin: et
des souris. Je voudrais bien n'€tre jamaic descendu= dan: ce
terrier ; et pourtan c'es’ assez dréle cette maniere de
vivre | Je sui< curieuse de savoir ce que c'est qui m'es
arrivé. Autrefois, quand je lisaic des contes de fécs, je
m'imaginaic que rien de tou' cela ne pouvait tre, et
maintenant me voild en pleine féeric. On devrait faire un
livre sur mes aventures ; il y aurait de quoi ! Quanc je serai
grande j'en ferai un, moi. — Mai- je sui= déja bien grande | »
dit-elle tfristement. « Dan= tous les cas, il n'y a plus de place
ici pour grandir davantage. »

« Mais alors, » pensa Alice, « ne serai-je donc jamai= plu
vieille que je ne le sui= maintenant ? D'un coté cela aura ses
avantage:, ne jamais €tre une vieille femme. Mais alors avoir
toujour: des legon= a apprendre | O, je n'aimerais pa: cela
du fout. »
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« Oh | Alice, petite folle, » se répondit-elle. « Commen
pourriez-vous apprendre des legons ici ? Il y a a peine de la
place pour vous, et il n'y en a pas du tou’ pour vos livres de
legons. »

Et elle continua ainsi, faisan® tanto® les demandes= et tanto
les réponses, et établissan’ sur ce sujet toute une
conversation ; maic au bouf de quelques instan'= elle
entendif une voix au dehors, et s'‘arréta pour écouter.

« Marianne | Marianne | » criait la voix ; « allez chercher mes
gan's bien vite | » Puis Alice entendif des piétinement= dan
I'escalier. Elle savait que c'était le Lapin qui la cherchai* ;
elle trembla si fort g.'elle en
ébranla la maison, oubliant que
maintenan’ elle était mille foi

plus grande que le Lapin, et

n‘avaif rien a craindre de lui.

Le Lapin, arrivé a la porte,
essaya de l'ouvrir ; maic, comme
elle s'ouvrait en dedan: et que le
coude d'Alice étai' fortemen
appuyé contre la porte, la
tentative fu' vaine. Alice
entendi’ le Lapin qui murmurai
« C'es? bon, je vai= faire le tour
2wz et j'entrerai par la fenétre. »

S A ARAS '.. Tr o dP
S (o

« Je t'en défic | » pensa Alice. Elle attendit un peu ; puis,
quanc elle crut que le Lapin était sous la fenétre, elle
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étendit le bras tou' a coup pour le saisir ; elle ne prit que du
ven'. Mais elle entendit un petit cri, puis le bruit d'une chute
et de vitre= cassé-= (ce qui lui fit penser que le Lapin étai
tombé sur les chassi: de quelq e serre a concombre), pui
une voix colere, celle du Lapin : « Patrice | Patrice ! ol es-tu
? » Une voix q.'elle ne connaissait pas répondit : « Me V'la,
not' maitre | J'béchons la terre pour trouver des pomme: ! »

« Pour trouver des pomme:= | » di' le Lapin furieux. « Vien
m'aider @ me tirer d'ici. » (Nouveau bruit de vitres cassé-=.)

« Di=-moi un peu, Patrice, qu'est-ce qu'il y a la @ la fenétre ?
»

« Ca, not' mditre, c'est un bra=. »

« Un bras, imbécile | Qui a jamais vu un bras de cette
dimension ? Ca bouche toute la fenétre. »

« Bien siir, not maditre, mai= c'est un bra= tout de méme. »

« Dans tous les cas il n'a rien a faire ici. Enléve-moi ¢a bien
vite. »

Il se fit un long silence, et Alice n‘entendait plus gie des
chuchotemeni= de temp= a autre, comme : « Mditre, j'oson
poinf. » — « Fai< ce que je te di<, capon | » Alice étendit le
bra= de nouveau comme pour agripper guelgi.e chose ; cette
fois il y eut deux petits cris et encore un bruif de vitre
cassécs. « Que de chassis il doit y avoir la ! » pensa Alice. «
Je me demande ce q.'il= von' faire d présent. Quan'® a me
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retirer par la fenétre, je le souhaite de tout mon ceceur, car
je n'ai pas la moindre envic de rester ici plus longtemps | »

Il se fit quelgues instants de
silence. A la fin, Alice entendi
un bruit de petites roucs, pui
le son d'un gran< nombre de
voix ; elle distingua ces mo
« Ou es' l'autre échelle ? — Je
n‘avais point g.'a en apporter
une ; c'est Jacques qui a l'autre.
— Allon=, Jacques, apporte ici,
mon gargon | — Dressez-les la
au coin. — Non, attachez-les
d'abord I'une au bout de l'autre.
— Elles ne vont pas encore
moitié assez haut. — Ca fera
I'affaire ; ne soyez pas si
difficile. — Tien=, Jacques,
attrape ce bou' de corde. — Le

A¥atoit portera-t-il bien ? —
Attention a cette tuile qui ne
tient pas. — Bon ! la voila qui
dégringole. Gare les tete= | »
(Il se fit un grand fraca:.) «
Qui a fait cela? — Je croi
bien que c'est Jacques. — Qui
esf-ce qui va descendre par la cheminé= ? — Pa= moi, bien
sir | Allez-y, vous. — Non pas, vraiment. — C'es' a vous,
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Jacques, a descendre. — Hohé, Jacques, not' maitre dit qu/'il
faut gue tu descende= par la cheminée | »

« Al I'» se dit Alice, « c'est donc Jacques qui va descendre.
Il parait qu'on met touf sur le do= de Jacques. Je ne
voudrais pas pour beaucoup etre Jacque:. Ce foyer es
étroit certainement, maic je crois bien qie je pourrai tou
de méme lui lancer un coup de pied. »

Elle retira son piec aussi ba: qie possible, et ne bougea plu
jusgu'a ce qu'elle entendit le bruit d'un petit animal (elle ne
pouvail deviner de quelle espéce) qui grattait et cherchait a
descendre dans la cheminéz, juste au-dessus d'elle ; alors se
disant : « Voila Jacques san= doute, » elle langa un bon cou
de piec, et attendi® pour voir ce qui allait arriver.

La premiere chose qu.'elle entendit fu' un cri général de : «
Tiens, voila Jacques en l'air | » Puis la voix du Lapin, qui criai
: « Attrapez-le, vous la-bas, pre= de la haiz ! » Puis un lon
silence ; ensuite un mélange confus de voix : « Soutenez-|ui
la téte. — De I'eau-de-vic maintenant. — Ne le faites pa
engouer. — Qu'est-ce donc, vieux camarade ? — Que t'est-il
arrivé ? Raconte-nous ca | »

Enfin une petite voix faible et flité- se fit entendre. («

Ces' la voix de Jacques, » pensa Alice.) « Je n'en sai
vraimen' rien. Merci, c'es’ assez ; je me sen: mieu
maintenant ; mais je suis encore trop bouleversé pour vou
conter la chose. Tou' ce que je sai<, c'es’ que j'ai été poussé
comme par un ressor’, et gue je suic parti en l'air comme une
fusée. »
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« Ca, c'es’ vrai, vieux camarade, » disai les autre=.
« Il faut mettre le feu ala maison, » dit le Lapin.

Alor= Alice cria de toute: ses force: : « Si vou: osez faire
cela, j'envoic Dinal a votre poursuite. »

Il se fit tout a coup un silence de mort. « Que von'-ils faire
a présent ? » pensa Alice. « S'ils avaizn' un peu d'esprit, il
enléveraicnt le toit. » Quelgues minutes apres, les allé== et

venu-s recommencerent, et Alice entendit le Lapin, qui disai
: « Une brouettés d'abord, ¢a suffira. »

« Une brouetté- de quoi ? » pensa Alice. Il ne lui resta
bientd! plus de doute, car, un instant apré-, une gréle de
petits cailloux vint battre contre la fenétre, et quelques-un
méme l'atteigniren’ au visage. « Je vais bient6' mettre fin a
cela, » se dit-elle ; pui= elle cria : « Vous ferez bien de ne
pas recommencer. » Ce qui produisit encore un profon
silence.

Alice remarqua, avec quelgue surprise, qi'en fomban' sur le
plancher les cailloux se changeai=n' en petifs gateaux, et
une brillante idé= lui traversa lI'esprit. « Si je mange un de
ces gateaux, » pensa-t-elle, « cela ne manquera pas de me
faire ou grandir ou rapetisser ; or, je ne puic plus grandir,
c'es’ impossible, donc je rapetisserai | »

Elle avala un des gateau, et s'apergut avec joic qu'elle
diminuai® rapidement. Aussit6' q.'elle fu' assez petite pour
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passer par la porte, elle s'échappa de la maison, et trouva
toute une foule d'oiseaux et d'autres petit= animaux qui
attendai dehors. Le pauvre petif [ézard, Jacques, étai
au milieu d'eux, soutenu par des cochon= d'Inde, quile
faisaint boire a une bouteille. Tous se précipiteren’ sur
Alice aussito q.'elle parut ; mais elle se mit a courir de
toute: ses forces, et se trouva biento' en siireté dan= un
bois touffu.

« La premiere chose q.e j'aic a faire, » dit Alice en erran
¢d et la dans les boi<, « c'es' de revenir a ma premiere
grandeur ; la seconde, de chercher un chemin qui me
conduise dan- ce ravissan' jardin. C'es' la, je croi<, ce qie
j'ai de mieux a faire ! »

En effetf c'était un plan de campagne excellent, trés-simple
et tré=-habilemen’ combiné. Toute la difficulté était de
savoir commen' s'y prendre pour I'exécuter. Tandi= qu'elle
regardai’ en tapinoi= et avec précaution a travers: les
arbres, un petit aboiemen’ sec, juste au-dessu: de sa téte,
lui fit fout a coup lever les yeu.

Un jeune chien (qui lui paruf énorme) la regardait avec de
grancs yeux ronds, et étendait Iégéremen’ la patte pour
tdcher de la toucher. « Pauvre petit | » dit Alice d'une voi
caressante et essayan' de siffler. Elle avait une peur
terrible cependant, car elle pensait qu'il pouvait bien avoir
faim, et que dan= ce ca: il était probable q/il la mangerait,
en dépi de toutes ses cadlineri
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San: trop savoir ce qu'elle faisait, elle ramassa une petite
baguette et la présenta au petit chien qui bondit des quatre
pattes d la fois, aboyan de joi-, et se jeta sur le baton
comme pour jouer avec. Alice passa de |'autre coté d'un gro
chardon pour n'étre pas foulé= aux piecs. Sitot qu'elle
reparu’, le petit chien se précipita de nouveau sur le baton,
et, dan: son empressement de le saisir, butta et fif une
cabriole. Mai= Alice, trouvan' que cela ressemblait beaucou
a une partic qu'elle ferait avec un cheval de charrette, et
craignan’ a chaque instan® d'étre écrasé- par le chien, se
remit a tourner autour du chardon. Alor: le petif chien fi
une séric de charges contre le baton. Il avangai® un peu
chaque fois, puis reculait bien loin en faisant des aboiemen
rauques ; puis enfin il se coucha a une grande distance de la,
tout haletant, la langue pendante, et ses granc= yeux a
moitié fermé-.

DysLand.fr 22


https://dysland.fr/

Alice jugea que le momen' était venu de s'échapper. Elle pri
sa course aussito’, et ne s'arréta que lorsq.'elle se senti
fatigué- et hor: d'haleine, et qu'elle n'entendit plus que
faiblemen' dans le lointain les aboiement= du petit chien.

« C'étaif pourtant un bien joli petit chien, » dit Alice, en
s'appuyant sur un bouton d'or pour se reposer, et en
s'éventant avec une des feuilles de la plante. « Je lui aurai
volontiers enseigné tou' plein de joli= tours si — si j'avai
été assez grande pour cela ! Oh | mai= joubliai= que javai
encore a grandir | Voyon:. Commen' faire ? Je devrai- san
doute boire ou manger quelque chose ; mais quoi ? Voila la
grande guestion. »

En effet, la grande question était bien de savoir quoi ? Alice
regarda tou® autour d'elle les fleur: et les brin= d'lerbes ;
mai< elle ne vit rien qui lui parit bon a boire ou a manger
dan= les circonstances présentes.

Pre< d'elle poussaif un large champignon, a peu pré< hau
comme elle. Lorsq.'elle I'eut examiné par-dessous, d'un coté
et de l'autre, par-devant et par-derriere, l'idé= lui vin
q.'elle ferait bien de regarder ce qu'il y avait dessus.

Elle se dressa sur la pointe des piecs, et, glissant les yeu
par-dessus le bor< du champignon, ses regar

rencontreren’ ceux d'une grosse chenille bleus assise au
sommet, les bras croisé=, fuman' tranquillemen’ une longue
pipe turque san= faire la moindre attention a elle ni a quoi
que ce fir.
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CHAPITRE 5 : CONSEILS D'UNE
CHENILLE.

\ -~ ‘\~‘-}
e b

La Chenille et Alice se considérerent un instant en silence.
Enfin la Chenille sortit le houka de sa bouche, et lui adressa
la parole d'une voix endormic et trainante.

« Qui ete=-vous ? » dif la Chenille. Ce n'était pa- la une
maniere encourageante d'entamer la conversation. Alice
répondit, un peu confuse : « Je — je le sai= a peine moi-
méme quan’ d présent. Je sai- bien ce que j'étais en me
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levant ce matin, mais je crois avoir changé plusieurs foi
depuis. »

« Qu'entendez-vous par la ? » dif la Chenille d'un ton sévere.
« Expliquez-vous. »

« Je crain= bien de ne pouvoir pas m'expliquer, » dit Alice, «
car, voyez-vous, je ne suis plus moi-méme. »

« Je ne vois pas du tout, » répondif la Chenille.

« J'ai bien peur de ne pouvoir pas dire les chose= plu
clairement, » répliqua Alice fort polimen® ; « car d'abord je
n'y comprencs rien moi-méme. Grandir et rapetisser si
souven' en un seul jour, cela embrouille un peu les idé==. »

« Pas du tout, » dit la Chenille.

« Peuf-&tre ne vou: en €tes-vous pas encore apercuz, » di
Alice. « Mai= quanc vous deviendrez chrysalide, car c'es’ ce
qui vous arrivera, sachez-le bien, et ensuite papillon, je croi
bien gie vous vous sentirez un peu drale, qu'en dites-vous ? »
« Pa= du tout, » dit la Chenille.

« Vo= sensations sont peut-étre différente: des miennes, »
dit Alice. « Tou' ce gie je sais, c'es’ que cela me semblerai

bien drole a moi. »

« A vous I'» dif la Chenille d'un ton de mépri=. « Qui etes-
vous ? »
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Cette question les ramena au commencemen' de la
conversation.

Alice, un peu irritée du parler bref de la Chenille, se
redressa de toute sa hauteur et répondit bien gravement : «
Il me semble que vous devriez d'abord me dire qui vous éte
vous-méme. »

« Pourquoi ? » dit la Chenille.

C'était encore ld une question bien embarrassante ; et
comme Alice ne trouvaif pas de bonne raison a donner, et
que la Chenille avait l'air de tre<-mauvaise humeur, Alice lui

tourna le do= et s'éloigna.

« Revenez, » lui cria la Chenille. « J'ai quelque chose
d'important a vous dire | »

L'invitation était engageante assurémen' ; Alice revin' sur
ses pa-.

« Ne vous emportez pas, » dif la Chenille.

« Est-ce tout ? » dit Alice, cherchant a retenir sa colére.
« Non, » répondit la Chenille.

Alice pensa q.'elle ferait fou' aussi bien d'attendre, et

qu'apres tout la Chenille lui dirait peut-etre quelgue chose de
bon a savoir. La Chenille continua de fumer pendant quelque
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minutes san= rien dire. Puis, retiran’ enfin la pipe de sa
bouche, elle se croisa les bras et dit : « Ainsi vous vou
figurez que vous étes changéz, hein ? »

« Je le crain= bien, » dit Alice. « Je ne peux plus me
souvenir des chose= comme autrefoi<, et je ne reste pas dix

minutes de suite de la méme grandeur | »

« De quoi es’-ce qlie vous ne pouvez pas vous souvenir ? » di
la Chenille.

« J'ai essayé de réciter la fable de Mditre Corbeau, mais ce
n'‘était plus la méme chose, » répondit Alice d'un ton chagrin.

« Récitez : « Vous etes vieux, Pere Guillaume, » » di' la
Chenille.

Alice croisa les main= et commenca :
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« Vous etes vieux, Pere Guillaume.
Vous avez des cheveux tou' gri=...
La téte en ba= | Pere Guillaume ;

A votre dge, c'es’ peu permi- |

— Etan® jeune, pour ma cervelle
Je craignai= fort, mon cher enfan® ;
Je n'en ai plus une parcelle,

J'en suis bien certain maintenant.

i
Giie
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— Vous étes vieux, je vous l'ai dif,
Mai= comment donc par cette porte,
Vous, don' la taille est comme un muic' |

Cabriolez-vous de la sorte ?

— Etan jeune, mon cher enfant,
J'avais chaque jointure bonne ;
Je me frottaic de cet onguent ;

Si vous payez je vous en donne.
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— Vous étes vieux, et vous mangez
Les os comme de la bouillic ;
Et jamai= rien ne me laissez.

Commen' faites-vous, je vous pric ?

— Etfant jeune, je disputai
Tous les jours avec votre mere ;
C'es' ainsi gie je me suis fai

Un si puissan’ os maxillaire.

g

=i= iy
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— Vous étes vieux, par quelle adresse
Tenez-vou: debou’ sur le nez
Une anguille qui se redresse

Droit comme un I quanc vous sifflez ?

— Cette question est frop sotte |
Cessez de babiller ainsi,
Ou je vai=, du bou' de ma botte,

Vous envoyer bien loin d'ici. »

« Ce n'est pa: cela, » dit la Chenille.

« Pas tout a fait, je le crains bien, » dit Alice timidemen. «
Tous les mo'= ne son' pas les mémes. »

« C'est tou' de travers d'un bout a lI'autre, » dit la Chenille
d'un ton décidé ; et il se fit un silence de gielques minute-.
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La Chenille fu la premiére a reprendre la parole.
« De quelle grandeur voulez-vous €tre ? » demanda-t-elle.

« Ol je ne suis pas difficile, guant a la taille, » repri
vivemen' Alice. « Mai= vous comprenez bien gi.'on n'aime pa
a en changer si souvent. »

« Je ne comprencs pas du tout, » dif la Chenille.

Alice se tu' ; elle n'avait jamai= de sa vic été si souven
contredite, et elle sentait qi'elle allait perdre patience.

« é’re -vous satisfaite maintenant ? » dit la Chenille.

« J'aimerais bien a €tre un petit peu plus grande, si cela vou
était égal, » dif Alice. « Troi= pouces de haut, c'es’ si peu | »

« C'es’ une tres-belle taille, » dit la Chenille en colére, se
dressan’ de toute sa hauteur. (Elle avai® tou' juste troi
pouce= de haut.)

« Mai= je n'y suic pas habituéz, » répligua Alice d'un ton
piteux, et elle fit cette réflexion : « Je voudrai= bien g.e
ces gen:=-la ne fussen' pa: si susceptibles. »

« Vous finirez par vou: y habituer, » dit la Chenille. Elle
remi’ la pipe a sa bouche, et fuma de plus belle.

Cette foic Alice attendit patiemment q.'elle se décidaf a

parler. Au bou' de deux ou trois minutes la Chenille sortif le
ouka de sa bouche, bdilla une ou deu~ foi= et se secoua ;
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puic elle descendit de dessu= le champignon, glissa dan- le
gazon, et dit tou' simplement en s'en allant : « Un coté vou
fera grandir, et I'autre vous fera rapetisser. »

« Un c6té de quoi, I'autre coté de quoi ? » pensa Alice.

« Du champignon, » dit la Chenille, comme si Alice avai' parlé
tout haut ; et un moment apre= la Chenille avait disparu.

Alice contempla le champignon d'un air pensif pendan® un
instant, essayan’ de deviner quels en étaicn’ les cotés ; et
comme le champignon était fouf rond, elle trouva la guestion
fort embarrassante. Enfin elle étendit ses bras tou' autour,
en les allongeant autan’ gue possible, et, de chaqiie main,
enleva une petite partic du bord du champignon.

« Maintenant, lequel des deux ? » se dii-elle, et elle grignota
un peu du morceau de la main droite pour voir q.el effet il
produirait. Presqie aussito’ elle regut un coup violent sous le
menton ; il venai® de frapper contre son piec.

Ce brusqi.e changemen lui fit granc’ peur, mais elle compri
qu'il n'y avai® pa: de temps a perdre, car elle diminuai
rapidement. Elle se mit donc bien vite a manger un peu de
I'autre morceau. Son menton étaif si rapproché de son pie
qu'il y avait a peine assez de place pour qu'elle pl ouvrir la
bouche. Elle y réussit enfin, et parvini a avaler une partiz du
morceau de la main gauche.

DysLand.fr 53


https://dysland.fr/

« Voild enfin ma téte libre, » dit Alice d'un ton joyeux qui se
changea bientd en cris d'épouvante, quand elle s'apercut de
I'absence de ses épaule=. Tou' ce qgi'elle pouvaif voir en
regardant en bas, c'était un cou long a n'en plus finir qui
semblai’ se dresser comme une tige, du milieu d'un océan de
verdure s'étendant bien loin au-dessou= d'elle,

« Qu'est-ce que c'est que toute cette verdure ? » dit Alice.
« Et ot donc sont mes épaule= ? O | mes pauvres main< |
Commen’ se fait-il que je ne puis vous voir ? » Tou' en
parlant elle agitait les mains, mai< il n'en résulta qu'un peti
mouvement au loin parmi les feuilles vertes.

Comme elle ne trouvaif pas le moyen de porter ses main: a sa
téte, elle tacha de porter sa téte d ses main=, et s'apercut
avec joi= qlie son cou se repliaif avec aisance de tous c6té
comme un serpent. Elle venait de réussir a le plier en un
gracieux zigzag, et allait plonger parmi les feuilles, qui

étaicnt tout simplement le hau' des arbre= sous lesquel: elle
avai® erré, guanc un sifflement aigu la forga de reculer
promptement ; un gro: pigeon venai' de lui voler a la figure,
et lui donnai® de grancs coups dailez.

« Serpen’ | » criait le Pigeon.

« Je ne suis pas un serpent, » dit Alice, avec indignation. «
Laissez-moi tranquille. »

« Serpen' | Je le répete, » dit le Pigeon, mai= d'un ton plu

doux ; puis il continua avec une espece de sanglo® : « J'ai
essayé de toute: les fagon:, rien ne semble les satisfaire. »
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« Je n'ai pas la moindre idé= de ce quie vous voulez dire, »
répondit Alice.

« J'ai essayé des racines d'arbre: ; jai essayé des talu: ; jai
essayé des haics, » continua le Pigeon san= faire attention a
elle. « Mai= ces serpents lil n'y a pas moyen de les
satisfaire. »

Alice était de plus en plus intriguée, mai- elle pensa que ce
n'était pas la peine de rien dire avant que le Pigeon el fini
de parler.

« Je n'ai donc pas assez de mal a couver mes ceuf=, » di' le
Pigeon. « Il fau' encore que je guette les serpeni= nuit et
jour. Je n'ai pas fermé I'ceil depuis trois semaines | »

« Je suis fdchée que vous ayez été tourmenté, » dit Alice,
qui commencai® d comprendre.

« Aumomen' ol je venais de choisir l'arbre le plus haut de la
forét, » continua le Pigeon en élevan' la voix jusqu'a crier, —
« au momen’ ol je me figuraic que jallaic en tre enfin
débarrassé, les voila qui tombert du ciel « en repli

tortueu~. » Oh ! le vilain serpent | »

« Mai= je ne suis pas un serpent, » dit Alice. « Je sui< une —
Je suis — »

« Eh bien! qu'étes-vous | » dit le Pigeon « Je voi= que vou
cherchez a inventer quelgue chose. »
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« Je — je suis une petite fille, » répondit Alice avec quelque
ésitation, car elle se rappelait combien de changemen: elle
avai' éprouvés ce jour-la.

« Voila une histoire bien vraisemblable | » dit le Pigeon d'un
air de profond mépri=. « J'ai vu bien des petites filles dan
mon temps, mais je n'en ai jamais vu avec un cou comme cela.
Non, non ; vous &te= un serpent ; il es' inutile de le nier.

Vous allez san= doute me dire qie vous n‘avez jamais mangé
d'oeufs. »

« Si fait, j'ai mangé des ceufs, » dit Alice, qui ne savaif pa
mentir ; « maic vous savez que les petites filles mangent des
ceuf: aussi bien gi.e les serpent=. »

« Je n'en croi= rien, » dif le Pigeon, « mais s'il en est ainsi,
elles son' une espéce de serpen' ; c'es’ tou' ce que jaia
vous dire. »

Cette idé= était si nouvelle pour Alice qi'elle resta muette
pendan’ une ou deux minutes, ce qui donna au Pigeon le
temps d'ajouter : « Vous cherchez des ceufs, ¢a j'en sui
bien sir, et alors que m'importe qi.e vous soyez une petite
fille ou un serpent ? »

« Cela m'importe beaucoup a moi, » dit Alice vivemen® ; «

mai= je ne cherche pas d'ceuf: justement, et quand méme
j'en chercherais je ne voudrais pas des votres ; je ne les

aime pas crus. »
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« Eh bien | allez-vous-en alors, » dit le Pigeon d'un ton
boudeur en se remettant dan= son nic. Alice se glissa parmi
les arbre= du mieux qu'elle put en se baissan®, car son cou
s'entortillait dans les branches, et a chaque instan® il lui
fallait s'arréter et le désentortiller. Au bout de guelq e
temps, elle se rappela qi'elle tenait encore dan- ses main
les morceau~ de champignon, et elle se mit a I'ceuvre avec
grand soin, grignotant tantot l'un, tant6 l'autre, et tanto
grandissant’, tant6’ rapetissant, jusq.'a ce q.'enfin elle
parvin' a se ramener a sa grandeur naturelle.

Ily avait si longtemps qu'elle n'avait été d'une taille
raisonnable que cela lui parut d'abord touf drole, mais elle
finit par s'y accoutumer, et commenca a se parler a elle-
méme, comme d'habitude. « Allon=, voila maintenant la moitié
de mon projet exécuté. Comme tous ces changemen'= son
embarrassani: | Je ne suic jamais slre de ce que je vai
devenir d'une minute a l'autre. Toutefois, je sui= redevenu
de la bonne grandeur ; il me reste maintenant a pénétrer
dan= ce magnifique jardin. Commen' faire ? » En disan' ces
mot< elle arriva tout a coun a une clairiere, ou se trouvai

une maison d'environ quatre piecs de haut. « Quels que

soicn' les gens qui demeuren |a, » pensa Alice, « il ne serai
pas raisonnable de se présenter a eux grande comme je suic.
Il deviendraicnt fous de frayeur. » Elle se mit de nouveau a
grignoter le morceau qi'elle tenait dan: sa main droite, et ne
s'aventura pa: pré: de la maison avant d'avoir réduit sa taille
a neuf pouces.
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CHAPITRE 6 : PORC ET POIVRE.

Alice resta une ou deux minute: a regarder a la porte ; elle
se demandai® ce qu'il fallai* faire, quand tout a coup un
laguai= en livré= sortit du bois en courant. (Elle le prit pour
un laguais a cause de sa livré= ; sans cela, a n'en juger q.e
par la figure, elle I'aurait pris pour un poisson.) Il frappa
fortemen' avec son doig* a la porte. Elle fu' ouverte par un
autre laguais en livré= qui avait la face toute ronde et de
gros yeux comme une grenouille. Alice remarqua que les deu
laquai= avaicnt les cheveux poudrés et tou' frisé-. Elle se
sentit piqué= de curiosité, et, voulan' savoir ce gie tou' cela
signifiait, elle se glissa un peu en delor: du bois afin
d'écouter.
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Le Laquai=-Poisson prit de dessous son bras une lefttre
énorme, presq.e aussi grande gt e lui, et la présenta au
Laquai=-Grenouille en disant d'un ton solennel : « Pour
Madame la Duchesse, une invitation de la Reine a une parti
de croquet. » Le Laquai=-6Grenouille répéta sur le méme ton
solennel, en changean’ un peu l'ordre des mof= : « De la par
de la Reine une invitation pour Madame la Duchesse a une
partic de croquet ; » puis tous deux se firent un profon
salut et les boucles de leurs chevelures s'entremélere

Cela fit tellemen' rire Alice qu'elle eut a rentrer bien vite
dan: le boi= de peur d'étre entendu- ; et quanc elle avanga la
téte pour regarder de nouveau, le Laquai=-Poisson étai

parti, et 'autre était assis par terre pré: de la route,
regardant niaisement en l'air.

Alice s'approcha timidement de la porte et frappa.

« Cela ne sert arien du tou' de frapper, » di' le Laqguais, «
et cela pour deux raison: : premiérement, parce que je sui
du méme coté de la porte que vous ; deuxiememen®, parce
qu'on fait la-dedans un tel bruit que personne ne peut vou
entendre. » En effet, il se faisait dan= l'intérieur un brui
extraordinaire, des hurlemeni= et des éternuemen
continuels, et de femp< a autre un grand fracas comme si on
brisait de la vaisselle.

« EN bien | commen puis-je entrer, s'il vous plait ? »
demanda Alice.
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« Ily aurait quelque bon sen= a frapper a cette porte, »
continua le Laqguais san= I'écouter, « si nous avion: la porte
entre nous deux. Par exemple, si vous étiez a l'intérieur vou
pourriez frapper et je pourrais vous laisser sortir. » Il
regardait en l'air tou® le temp= qu'il parlait, et Alice trouvai
cela trés-impoli. « Mai= peuf-tre ne peut-il pas s'en
empécher, » dit-elle ; « il a les yeux presq.e sur le sommet
de la téte. Dans tous les ca: il pourrait bien répondre a mes
questions. — Commen' faire pour entrer ? » répéta-t-elle
tou’ haut.

« Je vais rester assic ici, » dif le Laquais, « jusq.'a demain —
»

Au méme instant la porte de la maison s'ouvrit, et une grande
assiette vola tou™ droit dan= la direction de la téte du

Laquais ; elle lui effleura le nez, et alla se briser contre un
arbre derriére |ui.

« — ou le jour suivan' peut-étre, » continua le Laquais sur le
méme ton, Tou’ comme si rien n'était arrivé.

« Commen' faire pour entrer ? » redemanda Alice en élevan
la voi .

« Mai= devriez-vous entrer ? » dit le Laguais. « C'est ce q''il
fau' se demander, n'est-ce pa= ? »

Bien certainemen’, mai= Alice trouva mauvais q.'on le lui dit.
« C'est vraimen' terrible, » murmura-t-elle, « de voir la
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maniere don' ces gens-la discutent, il y a de quoi rendre fou.
»

Le Laquais trouva l'occasion bonne pour répéter son
observation avec des variante=. « Je resterai assis ici, » di'-
il, « I'un dan= l'autre, pendant des jour: et des jour: | »

« Mais que fauf-il gue je fasse ? » dit Alice.

« Tou' ce que vous voudrez, » dit le Laguais ; et il se mit a
siffler.

« Oh 'l cenest pa: la peine de lui parler, »

dit Alice, désespéréc ; « c'est un parfait idiot. » Pui= elle
ouvri' la porte et entra.
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La porte donnaif sur une grande cuisine qui étai' pleine de
fumée d'un bout a l'autre. La Duchesse était assise sur un
tabouret a trois piecs, au milieu de la cuisine, et dorlotait un
bébé ; la cuisiniere, penché sur le feu, brassait quelque
chose dan- un granc< chaudron qui paraissait rempli de soupe.

« Bien siir, il y a trop de poivre dans= la soupe, » se dit Alice,
tout empéchée par les éternuemen

Ily en avaif certainement trop dans l'air. La Duchesse elle-
méme éternuai’ de femps en temps, et quant au bébé il
éternuait et hurlait alternativemen' san= aucune
interruption. Les deu~ seules créatures qui n'éternuasse
pas, étaient la cuisiniere et un gro= cha' assis sur |'dtre et
don' la bouche grimagante était fendu= d'une oreille a
l'autre.

« Pourriez-vous m'apprendre, » dit Alice un peu timidement,
car elle ne savait pas s'il était bien convenable q.'elle parla
la premiere, « pourquoi votre cha' grimace ainsi ? »

« C'es’ un Grimagon, » di' la Duchesse ; « voila pourgtoi. —
Porc I'»

Elle prononga ce dernier mo' si for' et si subitemen
qu'Alice en frémit. Mais elle comprit bient6' gue cela
s'adressait au bébé et non pas a elle ; elle reprit donc
courage et continua :

« J'ignorai= qu'il y elit des cha'= de cette espece. Au fai
j'ignorais qu'un chat pl' grimacer. »

DysLand.fr 62


https://dysland.fr/

« Il= le peuvent tous, » dit la Duchesse ; « et la plupar' le
font. »

« Je n'en connais pas un qui grimace, » dit Alice poliment,
bien contente d'étre entré- en conversation.

« Le fai® est que vous ne savez pas granc'chose, » di' la
Duchesse.

Le ton sur leqguel fu' faite cette observation ne pluf pas du
tou' a Alice, et elle pensa q.'il serait bon de changer la
conversation. Tandi= qu'elle cherchait un autre sujet, la
cuisiniére retira de dessus le feu le chaudron plein de soupe,
et se mit aussit6’ a jeter tou' ce qui lui tomba sous la main a
la Duchesse et au bébé — la pelle et les pincettes d'abord, a
leur suite vinf une plui= de casseroles, d'assiettes et de
plats. La Duchesse n'y faisait pas la moindre attention, méme
quanc elle en étaif atteinte, et 'enfant hurlait déja si for
auparavan’ qu'il était impossible de savoir si les coups lui
faisai=n® mal ou non.

« Onh | je vous en priz, prenez garde a ce qie vous faites, »
criait Alice, sautan' ¢a et la et en proic a la terreur. « Oh |
son cher petit nez | » Une casserole d'une grandeur peu
ordinaire venai' de voler tou® pres du bébé, et avait failli lui
emporter le nez.

« Si chacun s'occupait de ses affaire=, » dit la Duchesse
avec un grognemen’ rauq.e, « le monde n'en irait que mieux.
»
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« Ce qui ne serai® guere avantageux, » dif Alice, enchanté
q.'il se présentda: une occasion de montrer un peu de son
savoir. « Songez a ce qiie deviendrai=nt le jour et la nuit ;
vou: voyez bien, la terre met vingt-quatre heures a faire sa
révolution. »

« Al lvous parlez de faire des révolution: | » dit la
Duchesse. « Qu'on lui coupe la téte | »

Alice jeta un regard inquiet sur la cuisiniere pour voir si elle
allait obéir ; mais la cuisiniere était tou' occupés a brasser
la soupe et paraissai’ ne pas écouter. Alice continua donc : «
Vingt-quatre heures, je croic, ou bien douze ? Je pense — »
« Oh | laissez-moi la paix, » dif la Duchesse, « je n'ai jamai
pu souffrir les chiffres. » Et la-dessus elle recommenga a
dorloter son enfant, lui chantan' une espéce de chanson pour
I'endormir et lui donnan une forte secousse au bout de
chaque vers.

« Grondez-moi ce vilain gargon !

Battez-le quand il éternuc ;
A vous taquiner, san= fagon

Le méchant enfan® s'évertuc. »

Refrain

(que reprirent en cheeur la cuisiniere et le bébé).
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« Brou, Brou, Brou | » (bi=.)

En chantan' le seconc couplet de la chanson la Duchesse
faisait sauter le bébé et le secouait violemmen?, si bien que
le pauvre petit €tre hurlait au point qu'Alice put a peine
entendre ces mo

« Oui, oui, je m'en vai= le gronder,

Et le battre, s'il éternuc ;

Car biento' a savoir poivrer,

Je veur que l'enfant s'habitue. »

Refrain.
« Brou, Brou, Brou ! » (bi=.)

« Tenez, vous pouvez le dorloter si vous voulez | » di' la
Duchesse a Alice : et d ces mo'« elle lui jeta le bébé. « Tl

faut que jaille m'appréter pour aller jouer au croquet avec la
Reine. » Et elle se précipita hors de la chambre. La cuisiniére
lui langa une poéle comme elle s'en allait, mai= elle la mangua
tout juste.
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Alice eu' de la peine a
attraper le bébé. C'était un
petit tre d'une forme
étrange qui tenai’ ses bra
et ses jambes étendus dan
toutes les direction: ; « Tou
comme une étoile de mer, »
pensai Alice. La pauvre
petite créature ronflai
comme une machine a vapeur
lorsqi'elle I'attrapa, et ne
cessai’ de se plier en deu,
puic de s'étendre tou' droit,
de sorte qu'avec tout cela,
pendan' les premier

instan’=, c'est fouf ce qu'elle pouvait faire que de le tenir.

Sito1 qu'elle eut trouvé le bon moyen de le bercer, (qui étai
d'en faire une espece de neceud, et pui= de le tenir
fermemen' par l'oreille droite et le piec gauche afin de
I'empécher de se dénouer,) elle le porta dehor= en plein air. «
Si je n'emporte pas cet enfant avec moi, » pensa Alice, « il
le tueron® bien slir un de ces jour:. Ne seraif-ce pas un
meurtre de I'abandonner ? » Elle dit ces dernier: mo'= a

aute voix, et la petite créature répondit en grognan' (elle
avai® cessé d'éternuer alor:). « Ne grogne pa: ainsi, » di
Alice ; « ce n'es’ pa- la du tou’ une bonne maniéere de
s'exprimer. »

Le bébé grogna de nouveau. Alice le regarda au visage avec
inguiétude pour voir ce qu'il avait. San= contredif son nez
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était trés-retroussé, et ressemblait bien pluto® a un groin
gu'a un vrai nez. Ses yeux aussi devenaicn’ tres-petit< pour
un bébé. Enfin Alice ne trouva pas du touf de son goll
I'aspect de ce petif €tre. « Mais peuf-€tre sanglotaii-il tou
simplemen’, » pensa-t-elle, et elle regarda de nouveau les
yeux du bébé pour voir s'il n'y avait pas de larmes. « Si tu va
te changer en porc, » dit Alice fres-sérieusement, « je ne
veux plus rien avoir a faire avec toi. Fais-y bien attention | »

La pauvre petite créature sanglota de nouveau, ou grogna (il
était impossible de savoir lequel des deux), et il
continuérent leur chemin un instant en silence.

Alice commengait a dire en elle-méme, « Maic, que faire de
cette créature quand je l'aurai porté- a la maison ? »
lorsq'il grogna de nouveau si for' qi'elle regarda sa figure
avec quelgue inquiétude. Cette fois il n'y avait pas as'y
tromper, c'était un porc, ni plus ni moins, et elle comprit qu/il
serai’ ridicule de le porter plus loin.

Elle déposa donc par terre le petit animal, et se sentit toute
soulagé= de le voir trotter tranqguillement vers le bois. « S'il
avai’ grandi, » se dit-elle, « il serait devenu un bien vilain
enfant ; tandis q'il fait un assez joli petit porc, il me
semble. » Alor: elle se mit a penser a dautre= enfan

qu'elle connaissait et qui feraicnt d'assez jolis porcs, si
seulemen® on savai' la maniere de s'y prendre pour les
métamorphoser. Elle était en train de faire ces réflexions,
lorsqi'elle tressaillit en voyan' tout a coup le Chat assi= a
quelgues pas de la sur la branche d'un arbre.
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Le Chat grimaga en apercevant Alice. Elle frouva qu/'il avai
I'air bon enfant, et cependan il avaif de trés-longue= griffe
et une grande rangé- de den'= ; aussi comprit-elle q/'il
fallait le traiter avec respect.

« Grimagon | » commenga-t-elle un peu timidement, ne
sachant pas du fou' si cette familiarité lui serait agréable ;
toutefois il ne fit g.'allonger sa grimace.

« Allons, il est content jusqg.'a présent, » pensa Alice, et elle
continua : « Dites-moi, je vous priz, de quel c6té fau'-il me

diriger ? »

« Cela dépenc beaucoup de I'endroit ou vous voulez aller, »
dit le Cha.

« Cela m'est assez indifférent, » dit Alice.
« Alor: peu importe de quel c6té vous irez, » dit le Cha.

« Pourvu que jarrive quelque part, » ajouta Alice en
explication.

« Cela ne peu' manquer, pourvu qie vous marchiez assez
longtemps. »

Alice comprit que cela était incontestable ; elle essaya donc

d'une autre question : « Quels son' les gen= qui demeure
parici ? »

DysLand.fr 68


https://dysland.fr/

« De ce coté-ci, » dit le Chat, décrivant un cercle avec sa
patte droite, « demeure un chapelier ; de ce coté-la, »
faisan’ de méme avec sa patte gauche, « demeure un lievre.
Allez voir celui que vous voudrez, tous deux son' fous. »
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« Mai= je ne veux pa: fréquenter des fous, » fit observer
Alice.

« Vous ne pouvez pa: vous en défendre, tou' le monde es
fou ici. Je suis fou, vous étes folle. »

« Commen’ savez-vous que je suis folle ? » dit Alice.

« Vous devez |'étre, » dif le Cha', « san= cela ne seriez pa
venue ici. »

Alice pensa q.e cela ne prouvait rien. Toutefoi= elle continua
: « Et commen' savez-vous qie vous étes fou ? »

« D'abord, » dit le Chat, « un chien n'es* pa= fou ; vou
convenez de cela. »

« Je le suppose, » dit Alice.

« Eh bien I » continua le Chat, « un chien grogne quand il se
fdche, et remuc la queu lorsq'il est content. Or, moi, je
grogne quanc je suis content, et je remuc la queus quand je

me fdche. Donc je suis fou. »

« J'appelle cela faire le rouet, et non pa= grogner, » di
Alice.

« Appelez cela comme vous voudrez, » dit le Chat. « Jouez-
vous au croqiiet avec la Reine aujourd'hui ? »
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« Cela me feraif grand plaisir, » dit Alice, « mai= je n'ai pa
été invitée. »

« Vous m'y verrez, » dif le Cha' ; et il disparuf.

Alice ne fu' pas tre=-étonné-, tant elle commencait a
s'habituer aux événemen'= extraordinaires. Tandis q.'elle
regardai® encore I'endroit que le Cha' venai® de quitter, il
reparu’ tou' a coup.

« A propo=, q.'es’ devenu le bébé ? J'allais oublier de le
demander. »

« Il a été changé en porc, » dif tranquillement Alice, comme
si le Chat étai' revenu d'une maniere naturelle.

« Je m'en doutai=, » dit le Chat ; et il disparu® de nouveau.

Alice attendit quelgu e instan'<, espérant presq e le revoir,
mai< il ne reparut pas ; et une ou deux minutes apre-, elle
continua son chemin dan: la direction ou on lui avait dif que
demeurai’ le Lievre. « J'ai déja vu des chapeliers, » se di'-
elle ; « le Lievre sera de beaucoup le plus intéressant. » A
ces mo's elle leva les yeu, et voila que le Cha' était encore
la assi= sur une branche d'arbre.

« M'avez-vous dit porc, ou porte ? » demanda le Cha'.

« J'ai dif porc, » répéta Alice. « Ne vous amusez donc pas a
parditre et a disparditre si
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subitement, vous faites tourner la téte aux gens. »

« C'est bon, » dit le Chat, et cette foi= il s'évanouit tou
doucement a commencer par le bou' de la queuz, et finissan
par sa grimace q.i demeura q.elque temp= apres que le reste
fut disparu.

« Certes, » pensa Alice, « j'ai souven® vu un cha' san
grimace, mais une grimace san= cha’, je n'ai jamais de ma vi
rien vu de si drdle. »

Elle ne fit pas beaucour de chemin avan® d'arriver devant la
maison du Lievre. Elle pensa qie ce devai' bien €tre la la
maison, car les cheminéc= étaicnt en forme d'oreille= et le
toit était couver' de fourrure. La maison étai' si grande
q.'elle n'osa s'approcher avant d'avoir grignoté encore un peu
du morceau de champignon q.'elle avait dan= la main gauche,
et d'avoir atteint la faille de deux piecs environ ; et méme
alors elle avanga tfimidemen' en se disan' : « Si aprés= tout il
était fou furieux ! Je voudrai= presq e avoir été faire visite
au Chapelier plutot que d'étre venue ici. »
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CHAPITRE 7 : UN THE DE FOUS.

Il y avaif une table servic sous un arbre devan' la maison, et
le Lievre y prenait le thé avec le Chapelier. Un Loir
profondément endormi étail assis entre les deux autres qui
s'en servaiznt comme d'un coussin, le coude appuyé sur lui et
causan’ par-dessus sa téte. « Bien génan' pour le Loir, »
pensa Alice. « Mai= comme il est endormi je suppose q.e cela
lui est égal. »

Bien que la table fG' trés-grande, il= étaiznt tous troi
serrés |'un contre I'autre a un des coin=. « Il n'y a pa: de
place | Il n'y a pas de place | » criérent-il= en voyan' Alice. «
Il'y a abondance
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de place, » dit Alice indigné=, et elle s'assit dan= un large
fauteuil a I'un des bou'= de la table.

« Prenez donc du vin, » dit le Lievre d'un ton engagean’.

Alice regarda tou' autour de la table, mai< il n'y avait que du
thé. « Je ne vois pas de vin, » fit-elle observer.,

« Il n'y enapas,» dit le Lievre,

« En ce cac il n'était pas tres-poli de votre part de m'en
offrir, » dit Alice d'un ton faché.

« Il n'était pas non plus tres-poli de votre part de vou
mettre a table avant d'y étre invité=, » dit le Lievre.

« J'ignorais que ce ft votre table, » dit Alice. « Il y a des
couver's pour bien plus de frois convives. »

« Vo= cheveux on' besoin d'étre coupé:, » dit le Chapelier. II
avait considéré Alice pendan' guelque temps avec beaucou
de curiosité, et ce fu' la premiere parole qu'il lui adressa.

« Vous devriez apprendre a ne pa- faire de remarques sur
les gen: ; c'est trés-grossier, » dif Alice d'un ton sévere,

A ces mo'= le Chapelier ouvrit de granc= yeux ; mais il se

contenta de dire : « Pourquoi une pic ressemble-t-elle a un
pupitre ? »
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« Bon | nous allon= nous amuser, » pensa Alice. « Je suis bien
aise q.'il= se mettent a demander des énigme=. Je croi
pouvoir deviner cela, » ajouta-t-elle touf haut.

« Voulez-vous dire que vous croyez pouvoir trouver la
réponse ? » di' le Lievre.

« Précisément, » répondit Alice.

« Alor= vous devriez dire ce que vous voulez dire, » continua
le Lievre.

« C'es' ce que je fais, » répligua vivement Alice. « Du moin
— je veux dire ce que je dic ; c'est la méme chose, n'esf-ce
pas ? »

« Ce n'es’ pas du tou' la méme chose, » dit le Chapelier. «
Vous pourriez alor: dire fou' aussi bien que : « Je voi ce
que je mange, » es’ la méme chose guie : « Je mange ce quie
jevois. » »

« Vous pourriez alors dire tou' aussi bien, » ajouta le Liévre,
« que : « J'aime ce qu'on me donne, » es’ la méme chose que :
« On me donne ce q.e jaime. » »

« Vous pourriez dire tou’ aussi bien, » ajouta le Loir, qui
paraissai® parler tout endormi, « que : « Je respire quand je

dors, » est la méme chose qu.e : « Je dors quand je respire. »
»
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« C'est en effet tou’ un pour vous, » dit le Chapelier. Sur ce,
la conversation tomba et il se fit un silence de quelque
minutes. Pendan® ce femp=, Alice repassa dan: son espri

tou' ce qi'elle savaif au sujet des pic= et des pupitre: ; ce
qui n'était pas grand'chose.

Le Chapelier rompit le silence le premier. « Quel guantieme
du mois sommes-nous ? » dif-il en se tournan' vers Alice. Il
avai® tiré sa montre de sa poche et la regardait d'un air
inquiet, la secouant de temp= a autre et l'approchan’ de son
oreille.

Alice réfléchif un instant et répondit : « Le quatre. »

« Elle est de deux jour:s en retard, » dit le Chapelier avec un
soupir. « Je vous disais bien qu.e le beurre ne vaudraitf rien
au mouvemen' | » ajouta-t-il en regardant le Lievre avec
colere.

« C'étaif tou' ce qu'il y avait de plus fin en beurre, » dit le
Lievre humblement.

« Oui, mais il fau' qu'il y soit entré des miette= de pain, »
grommela le Chapelier. « Vous n‘auriez pa= dii vous servir du
couteau au pain pour mettre le beurre. »

Le Lievre prif la montre, et la contempla tristement, puis la
trempa dan= sa tasse, la contempla de nouveau, et pourtan
ne trouva rien de mieux a faire que de répéter sa premiere
observation : « C'était touf ce q'il y avai® de plus fin en
beurre. »
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Alice avai' regardé par-dessus son épaule avec curiosité : «
Quelle singuliere montre | » dit-elle. « Elle marque le
guantieme du moi<, et ne marq.e pa- |'eure qu'il est | »

« Et pourquoi marquerait-elle I'heure ? » murmura le
Chapelier. « Votre montre marq e-t-elle dan= guelle anné
vous étes ? »

« Non, assurément | » répliqua Alice sans hésiter. « Mai
c'est parce q.'elle reste a la méme année pendant si
longtemps. »

« Tou' comme la mienne, » di' le Chapelier.

Alice se trouva for' embarrassé-. L'observation du Chapelier
lui paraissait n‘avoir aucun sen< ; et cependant la phrase

était parfaitement correcte. « Je ne vous comprencs pa
bien, » dit-elle, aussi poliment que possible.

« Le Loir es® rendormi, » di' le Chapelier ; et il lui versa un
peu de thé chaud sur le nez.

Le Loir secoua la téte avec impatience, et dit, san= ouvrir les
yeux : « San: doute, san: doute, c'es’ justemen’ ce qle

jallai= dire. »

« Avez-vou: deviné I'énigme ? » di' le Chapelier, se tournan
de nouveau vers Alice.
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« Non, j'y renonce, » répondit Alice ; « quelle est la réponse
?2»

« Je n'en ai pas la moindre idéc, » dit le Chapelier.
« Ni moi non plus, » dit le Lievre.

Alice soupira d'ennui. « Il me semble gie vous pourriez mieu
employer le femps, » dit-elle, « et ne pa= le gaspiller a
proposer des énigme= qui n'on’ poin' de réponse:. »

« Si vous connaissiez le Temps aussi bien que moi, » dit le
Chapelier, « vou: ne parleriez pa= de le gaspiller. On ne
gaspille pas quelgu'un. »

« Je ne vous comprencs pas, » dit Alice.

« Je le croi= bien, » répondit le Chapelier, en secouan’ la
téte avec mépri= ; « je paric que vous n‘avez jamais parlé au
Temps. »

« Cela se peut bien, » répligiua prudemmen' Alice, « mai- je
'ai souven’ mal employé. »

« Al | voila donc pourquoi ! Il n‘aime pas cela, » dit le
Chapelier. « Mai= si seulemen’ vous saviez le ménager, il
ferait de la pendule tou® ce que vous voudriez. Par exemple,
supposons q.'il soit neuf heure= du matin, I'eure de vo
lecon<, vous n'auriez qu'a dire tout bas un petit motf au
Temp<, et l'aiguille partirait en un clin d'ceil pour marq.er
une heure et demi-, I'neure du diner. »
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(« Je le voudrai= bien, » dit tou' bas le Lievre.)

« Cela serait tres-agréable, certainement, » dit Alice d'un
air pensif ; « mai< alors — je n‘aurais pas encore faim,
comprenez donc. »

« Peuf-&tre pa: d'abord, » dit le Chapelier ; « mais vou
pourriez retenir l'aiguille a une heure et demi= aussi
longtemp= que vous voudriez. »

« Est-ce comme cela que vous faites, vous ? » demanda
Alice.

Le Chapelier secoua tristement la téte.

« Hélas ! non, » répondit-il, « nous nous somme= querellés au
moi= de mars dernier, un peu avant qu'il devin® fou. » (Il
montrai' le Lievre du bout de sa cuiller.) « C'était a un gran
concer! donné par la Reine de Ceeur, et j'eus a chanter :

% - —_—

« Al lvous dirai-je, ma sceur, Ce qui calme ma douleur | »

DysLand.fr 79


https://dysland.fr/

« Vous connaissez peu-tre cette chanson ? »

« J'ai entendu chanter guelqgie chose comme ¢a, » dif Alice.
« Vous savez la suite, » dit le Chapelier ; et il continua :

« C'est que j'avaic des dragécs,

Et gue je les ai mangée=. »

Icile Loir se secoua et se mit & chanter, tout en dormant : «
Et que je les ai mangé-=, mangé-=, mangé-=, mangé-=,
mangéc-=, » si longtemps=, qU'il fallG+ le pincer pour le faire
taire.

« Eh bien, j'avais a peine fini le premier couplet, » dif le
Chapelier, « que la Reine hurla : « Al 1 c'est comme ¢a gie
vous tuez le temps | Qu'on lui coupe la téte | » »

« Quelle cruauté | » s'écria Alice.

« Et, depuis lors, » continua le Chapelier avec tristesse, « le
Temp< ne veu' rien faire de ce que je lui demande. Il es

toujours six neures maintenant. »

Une brillante idé= traversa l'esprit d'Alice. « Est-ce pour
cela qu'il y a tant de tasses a thé ici ? » demanda-t-elle.
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« Qui, c'es’ cela, » dit le Chapelier avec un soupir ; « il es
toujours |'heure du thé, et nous n‘avon: pa: le femps de laver
la vaisselle dans= l'intervalle. »

« Alor= vous faites tou' le tour de la table, je suppose ? »
dit Alice.

« Justemen', » di' le Chapelier, « a mesure gue les tasse
on' servi. »

« Mais, gu'arrive-t-il lorsque vous vous retrouvez au
commencemen’ ? » se hasarda de dire Alice.

« Si nous changion: de conversation, » interrompi' le Lievre
en bdillant ; « celle-ci commence a me fatiguer. Je propose
gue la petite demoiselle nous conte une histoire. »

« J'ai bien peur de n'en pas savoir, » dit Alice, que cette
proposition alarmaif un peu.

« Eh bien, le Loir va nou= en dire une, » crierent-il= tous
deux. « Allons, Loir, réveillez-vous | » et il< |le pincerent des
deux cotés ala fois.

Le Loir ouvrif lentement les yeux. « Je ne dormai= pas, »
dit-il d'une voix faible et enroué-. « Je n'ai pas perdu un mo

de ce que vous avez dif, vous autres. »

« Racontez-nous= une histoire, » dit le Lievre.
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« Al 1 Oui, je vous en priz, » dit Alice d'un ton supplia« Et
faites vite, » ajouta le Chapelier, « san= cela vous allez vou
rendormir avan' de vous mettre en train. »

« Il y avait une fois trois petites sceurs, » commenca bien
vite le Loir, « qui s'appelai Elsiz, Laciz, et Tilliz, et elle
vivaient au fonc d'un puits, »

« De quoi vivaicni-elles 2 » dit Alice, qui s'intéressait
toujours aux question: de boire ou de manger.

« Elle= vivai de mélasse, » di' le Loir, apre= avoir réfléchi
un instant.

« Ce n'est pas possible, comprenez donc, » fit doucemen
observer Alice ; « cela les aurait rendu-= malade=. »

« Et en effet, » dif le Loir, « elles étaizn' trés-malades=. »
Alice chercha a se figurer un peu I'effet que produirait sur
elle une maniere de vivre si extraordinaire, mai= cela lui

parut trop embarrassant, et elle continua : « Mais pourgoi

vivaicnt-elles au fond d'un puits ? »

« Prenez un peu plus de thé, » dit le Lievre a Alice avec
empressemen:,

« Je n'en ai pas pris du tout, » répondit Alice d'un air
offensé. « Je ne peux donc pas en prendre un peu plus. »
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« Vous voulez dire que vous ne pouvez pas en prendre moin<,
» dif le Chapelier. « Il est tre--aisé de prendre un peu plu
q.e pas du tout. »

« On ne vous a pas demandé votre avi<, a vous, » dit Alice.

« Al 1 qui est-ce qui se permet de faire des observations ? »
demanda le Chapelier d'un air triomphant.

Alice ne savai' pas trop que répondre a cela. Aussi se servi'-
elle un peu de thé et une tartine de pain et de beurre ; pui
elle se tourna du coté du Loir, et répéta sa question. «
Pourquoi vivaicnt-elles au fond d'un puits ? »

Le Loir réfléchit de nouveau pendan' quelques instan'= et di
. « C'était un puifts de mélasse. »

« Il n'en existe pas | » se mif a dire Alice d'un ton courroucé.
Mai: le Chapelier et le Liévre firent « Chut | Chut | » et le
Loir fit observer d'un ton bourru : « Tachez d'étre poliz, ou
finissez I'histoire vous-méme. »

« Non, continuez, je vous priz, » dit Alice trés-humblement.

« Je ne vous interromprai plus ; peut-tre en existe-t-il un.
»

« Un, vraimen® | » dif le Loir avec indignation ; toutefois il

voulu’ bien continuer. « Donc, ces frois petites sceurs, vou

saurez qu'elles faisaient tout ce qu'elles pouvaicnt pour s'en
tirer. »
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« Commen auraicnf-elles pu s'en tirer ? » dit Alice, oublian
tout a faif sa promesse.

« Cest fou' simple — »

« Il me fau' une tasse propre, » interrompi’ le Chapelier. «
Avangon: tous d'une place. »

Il avancait fout en parlant, et le Loir le suivif ; le Lievre pri
la place du Loir, et Alice prit, dassez mauvaise grdce, celle
du Lievre. Le Chapelier fu' le seul qui gagnat au change ;
Alice se trouva bien plus mal partagée qu'auparavant, car le
Lievre venai® de renverser le lait dan= son assiette.

Alice, craignant d'offenser le Loir, reprit avec
circonspection : « Mais je ne comprencs pas ; commen
auraicnf-elles pu s'en tirer ? »

« Ces’ tout simple, » di* le Chapelier. « Quanc il y a de l'eau
dans un puit=, vous savez bien commen' on en tire, n'esf-ce
pas ? Eh bien ! d'un puit= de mélasse on tire de la mélasse, et
quand il y a des petites filles dan= la mélasse on les tire en
méme temps ; comprenez-vous, petite sotte ? »

« Pas tout a fait, » dit Alice, encore plus embarrassé- par
cette réponse.

« Alors vous feriez bien de vous taire, » dif le Chapelier.

Alice trouva cette grossiereté un peu trop forte ; elle se
leva indigné= et s'en alla. Le Loir s'endormit a l'instant méme,
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et les deux autres ne prirent pas garde a son départ, bien
q.'elle regardd’ en arriere deux ou trois fois, espéran
presque q.'il= la rappelleraiznt. La derniére foi= q.'elle les
vit, ils cherchaicnt a mettre le Loir dans la théiere.

« A aucun prix je ne voudrais retourner aupreé: de ces gen:-
la, » dit Alice, en cherchant son chemin a traver: le bois. «
C'es' le t1é le plus ridicule auguel j'aic assisté de ma vie | »

Comme elle disai' cela, elle s'‘apergut qi'un des arbre= avai
une porte par lag elle on pouvait pénétrer a l'intérieur. «
Voila qui est curieux, » pensa-t-elle. « Mai= tou' es' curieu
aujourc'hui. Je crois que je ferai bien d'entrer tou' de suite.
» Elle entra.

Elle se reftrouva encore dan: la longue salle tou pré= de la
petite table de verre.

« Cette foic je m'y prendrai mieux, » se dit-elle, et elle
commenca par saisir la petite clef d'or et par ouvrir la porte
qui menait au jardin, et puic elle se mit a grignoter le
morceau de champignon gu'elle avait mi= dan= sa poche,
jusqu'a ce qu'elle fGt réduite a environ deux pieds= de haut ;
elle prit alor: le petit passage ; et enfin — elle se trouva
dan= le superbe jardin au milieu des brillant= parterre= et
des fraiche= fontaines.
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CHAPITRE 8 : LE CROQUET DE LA REINE.

Un granc rosier se trouvait a I'entrée du jardin ; les rose
qu'il portait étaicnt blanches, mais trois jardiniers étai

en train de les peindre en rouge. Alice s'avanga pour les
regarder, et, au momen' ou elle approchait, elle en entendi
un qui disait : « Fai= donc attention, Cing, et ne m'éclabousse
pas ainsi avec ta peinture. »

« Ce n'es’ pas de ma faute, » dit Cing d'un ton bourru, « c'es
Sept qui m'a poussé le coude. »

La-dessus Sept leva les yeux et

~dit i« Cest cela, Cing ! Jetez
toujours le blame sur les autre
| »

« Vous feriez bien de vou
taire, vous, » dif Cing. « J'ai
entendu la Reine dire pas plu
tard que hier gue vous méritiez
d'étre décapité | »

« Pourquoi donc cela ? » di
celui qui avai' parlé le premier.
« Cela ne vous regarde pa-,
Deux, » dit Sept.

« Si fait, cela le regarde, » di
Cing ; « et je vais le lui dire. C'est pour avoir apporté a la
cuisiniere des oighon= de tulipe au lieu d'oignon= a manger. »
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Sept jeta la son pinceau et s'écriait : « De toutes les
injustices — » lorsque ses regards tomberent par hasard sur
Alice, qui restait la a les regarder, et il se retint tou' a
coup. Les autres se retournérent aussi, et tous firent un
profond salut.

« Voudriez-vous avoir la bonté de me dire pourquoi vou
peignez ces rose: ? » demanda Alice un peu fimidemen:.

Cing et Sept ne dirent rien, mais regarderent Deux. Deu
commenga a voix basse : « Le fait est, voyez-vous,
mademoiselle, qu'il devrait y avoir ici un rosier a fleur
rouge:, et nous en avons mi= un a fleurs blanches, par
erreur. Si la Reine s'en apercevai® nous aurions tous la téte
tranché-, vous comprenez. Aussi, mademoiselle, vous voyez

gue nous faison= de notre mieux avan' qu'elle vienne pour —
»

A ce momen’ Cing, qui avai® regardé tou’ le temps avec
inquiétude de l'autre co6té du jardin, s'écria : « La Reine ! La
Reine | » et les trois ouvriers se précipitérent aussito’ la
face contre terre. Il se faisait un granc bruit de pa-, et
Alice se retourna, désireuse de voir la Reine.

D'abord venai=n1 des soldaf= portant des piques ; il= étai
tous fait= comme les jardiniers, long< et plai=, les main= et
les piec's aux coins ; ensuite venai=n' les dix courtisan-.

Ceux-ci étaizn’ tous paré: de carreau~ de diaman' et
marchaiznt deux a deux comme les solda‘=. Derriére eu
venaicn' les enfan'= de la Reine ; il y en avai' dix, et les

DysLand.fr 87


https://dysland.fr/

petits chérubin: gambadaiznt joyeusement, se tenant par la
main deux @ deux ; il= étai=nt tous ornés de coeur=. Apre

eux venai les invités, des rois et des reine= pour la
plupar:. Dans le nombre, Alice reconnut le Lapin Blanc. Il
avai® l'air ému et agité en parlant, souriait a tou’ ce qu'on
disaif, et passa san: faire attention a elle. Suivait le Valet
de Ceeur, portant la couronne sur un coussin de velours: ; et,
fermant cette longue procession, LE ROI ET LA REINE DE
CCEUR.

Alice ne savaif pas au juste si elle devai' se prosterner
comme les troi= jardiniers ; mai< elle ne se rappelai pa
avoir jamaic entendu parler d'une pareille formalité. « Et
d'ailleurs a quoi servirai les processions, » pensa-t-elle, «
si les gen: avai=nt a se mettre la face contre terre de fagon
a ne pas les voir ? » Elle resta donc debou' a sa place et
attendit.

Quanc la procession fu' arrivé= en face d'Alice, tout le
monde s'arréta pour la regarder, et la Reine dit sévéremen
« Qui est-ce ? » Elle s'adressait au Valet de Ceeur, qui se
contenta de saluer et de sourire pour toute réponse.

« Idiot | » dit la Reine en rejetant la téte en arriére avec
impatience ; et, se fournant ver: Alice, elle continua : «
Votre nom, petite ? »

« Je me nomme Alice, s'il plait a Votre Majesté, » dit Alice
fort poliment. Mai- elle ajouta en elle-méme : « Ces gen=-la
he son’, aprés tou', qu'un paqiet de cartes. Pourquoi en
aurais-je peur ? »
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« Et qui sont ceux-ci ? » dit la Reihe, montrant du doig' les
troi= jardiniers étendus autour du rosier. Car vou
comprenez que, comme il= avai la face contre terre et
que le dessin qu'il= avaiznt sur le do= était le méme que celui
des autres cartes du paqueft, elle ne pouvait savoir s'ils

étai des jardiniers, des solda’=, des courtisan=, ou bien
troic de ses propre= enfan

« Commen voulez-vous que je le sache ? » di

Alice avec un courage qui la surprit elle-méme. « Cela n'es
pas mon affaire a moi. » La Reine devin' pourpre de coléere ;
et apre: 'avoir considéré= un momen' avec des yeu
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flamboyan'= comme ceux d'une béte fauve, elle se mit a
crier : « Qu'on lui coupe la téte | »

« Quelle idé= I » dit Alice tré=-haut et d'un ton décidé. La
Reine se fu.

Le Roi lui posa la main sur le bra=, et lui dit fimidement : «

Considérez donc, ma chere amiz, que ce n'est gi.'une enfan.
»

La Reine lui tourna le do= avec colére, et dit au Valet : «
Retournez-les | »

Ce que fit le Valet tré=-soigneusemen’ du bou' du piec.

« Debout I » dit la Reine d'une voix forte et stridente. Les
trois jardiniers se relevérent a l'instant et se mirent a
saluer le Roi, la Reine, les jeune: princes, et tou’ le monde.

« Finissez | » cria la Reine. « Vou= m'étourdissez. » Alors, se
tournan' ver: le rosier, elle continua : « Qu'est-ce que vou
faite= donc la ? »

« Avec le bon plaisir de Votre Majesté, » dit Deux d'un ton
tres-humble, mettant un genou en terre, « nous tachions — »

« Je le vois bien | » dit la Reine, qui avaif pendan' ce tem
examiné les rose:. « Qu'on leur coupe la téte I » Et la
procession continua sa route, troic des solda'= restant en
arriere pour exécuter les maleureux jardiniers, qui
coururent se mettre sous la protection d'Alice.
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« Vous ne serez pas décapités, » dit Alice ; et elle les mi
dan: un grand pot a fleurs qui se trouvait pré= de la. Les
trois solda‘= errérent de coté et d'autre, pendan’ une ou
deux minutes, pour les chercher, puis s'en allere
tranquillement rejoindre les autre-.

« Leur a-t-on coupé la téte ? » cria la Reine.

« Leurs tétes n'y sont plus, s'il plait a Votre Majesté | » lui
crierent les solda

« C'es' bien | » cria la Reine. « Savez-vou: jouer au croquet ?
»

Les solda‘= ne soufflerent mot, et regarderent Alice, car,
évidemment, c'était a elle que s'adressait la question.

« Oui, » cria Alice.

« Eh bien, venez | » hurla la Reine ; et Alice se joignif a la
procession, for: curieuse de savoir ce qui allait arriver.,

« Il fait un bien beau femp= aujourd'hui, » dit une voi
timide a coté d'elle. Elle marchait aupreé= du Lapin Blanc, qui
la regardait d'un ceil inquiet.

« Bien beau, » dit Alice. « Ot est la Duchesse ?

« Chut | Chut I'» dit vivemen' le Lapin a voix basse et en
regardan’ avec inquiétude par-dessus son épaule. Puis il se
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leva sur la pointe des piecs, colla sa bouche a l'oreille d'Alice
et lui souffla: « Elle est condamné= a mort »

« Pour quelle raison ? » dif Alice.
« Avez-vous di' i « quel dommage ? » » demanda le Lapin.

« Non, » dit Alice. « Je ne pense pa: du tou’ q.e ce soi
dommage. J'ai dif : « pour quelle raison ? » »

« Elle a donné des soufflet: a la Reine, » commenga le Lapin.
(Alice fit entendre un petit éclal de rire.) « Oh, chut ! » di
tout bas le Lapin d'un ton effrayé. « La Reine va nou
entendre | Elle est arrivé= un peu tarc, voyez-vous, et la
Reine a dit —»

« A vos places | » cria la
Reine d'une voix de tonnerre,
et les gen: se mirent a courir
dans toutes les directions,
trébuchant les un= contre les
autres ; toutefoi=, au bou' de
quelgues instant= chacun fu
0 —~ asaplace et la parti
o SO W W commenga.,

SIS e, - Alice n'avait de sa vic vu de

"’1"% = B PRSI jeu de croquet aussi curieu
- o s =3 _:-' - — ;';,::4 = . \ . (4 .
S /e J-“gf,:/x,ﬁ que celui-la. Le terrain n'étai

que billon: et sillon= ; des
érisson= vivan'= servaicnt de boules, et des flaman'= de
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maillet=. Les solda’=, courbés en deu, avaicnt a se tenir la
téte et les pieds sur le sol pour former des arche:.

Ce qui embarrassa le plus Alice au commencemen® du jeu, ce
fu’ de manier le flaman' ; elle parvenait bien a fourrer son
corps assez commodément sous son bras, en laissan® pendre
les piecls ; mai<, le plus souvent, a peine lui avait-elle allongé
le cou bien comme il faut, et allait-elle frapper le hérisson
avec la téte, que le flaman' se relevaif en se tordant, et la
regardait d'un air si ébahi qi'elle ne pouvait s'empécher
d'éclater de rire ; et puis, quand elle lui avait fait baisser la
téte et allait recommencer, il était bien impatientant de voir
que le hérisson s'était déroulé et s'en allait. En outre, il se
trouvai' ordinairemen® un billon ou un sillon dan= son chemin
partou’ ou elle voulait envoyer le hérisson, et comme les
solda’= courbés en deux se relevaicnt san= cesse pour s'en
aller d'un autre coté du terrain, Alice en vin' bientot a cette
conclusion : gue c'était la un jeu fort difficile, en vérité.

Les joueurs jouai tous a la fois, san= attendre leur tour,
se guerellant tou' le temp: et se battan® a qui aurait les

érissons. La Reine entra bientd dan: une colere furieuse
et se mit a trépigner en criant : « Qu'on coupe la téte a
celui-ci | » ou bien : « Qu'on coupe la téte a celle-la ! » une
foi= environ par minute.

Alice commenca a se sentir tres-mal a l'aise ; il est vrai
qu'elle ne s'était pa: disputé- avec la Reine ; mai- elle savai
q.e cela pouvait lui arriver a tou® moment. « Et alors, »
pensaif-elle, « que deviendrai-je ? Il= aiment terriblement a
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couper la téte aux gens ici. Ce qui m'étonne, c'est q.'il en
reste encore de vivanis. »

Elle cherchait autour d'elle quelgie moyen de s'échapper, et
se demandai’ si elle pourraif se retirer san: étre vue ;
lorsq.'elle apercut en l'air quelque chose d'étrange ; cette
apparition l'intrigua beaucoup d'abord, mai=, apre= I'avoir
considéré- quelques instants, elle découvrit que c'était une
grimace, et se dit en elle-méme, « C'es’ le Grimagon ;
maintenan' j'aurai a qui parler. »

« Comment cela va-1-il ? » dit le Chat, quanc il y eut assez
de sa bouche pour q.'il pGf parler.

Alice attendit que les yeux parussent, et lui fit alors un
sighe de téte amical. « Il est inutile de lui parler, » pensait-
elle, « avant que ses oreilles soi venucs, l'une d'elle tou

au moin=. » Une minute apré=, la téte se montra tou' entiere,
et alors Alice posa a terre son flaman' et se mit a raconter
sa partic de croquet, enchanté= d'avoir quelqu'un qui
I'écoutd’. Le Cha' trouva apparemment q.'il s'était assez mi
en vue ; car sa téte fu' tou' ce qi'on en apergut.

« Ils ne jouent pas du tout franc jeu, » commenga Alice d'un
ton de mécontentement, « et il= se querellent tous si fort,
g.'on ne peu’ pa: s'entendre parler ; et puis on dirait qu/il
n‘ont aucune reégle précise ; du moin<, s'il y a des regle-,
personne ne les suit. Ensuite vous n'avez pas idé= comme cela
embrouille que tous les instrument= du jeu soicnt vivan'= ;
par exemple, voila I'arche par laquelle jai a passer qui se
promene la-bas a l'autre bout du jeu, et j'aurais fait croquet
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sur le hérisson de la Reine tou' a I'eure, s'il ne s'était pa
sauvé en voyan' venir le mien | »

« Est-ce que vous aimez la Reine ? » dif le Cha' a voix basse.

« Pas du tout, » dit Alice. « Elle est si — » Au méme instan
elle apergu’ la Reine tout pré= derriére elle, qui écoutait ;
alors elle continua : « si slire de gagner, qie ce n'es™ guére la
peine de finir la partic. »

La Reine souri' et passa.

« Avec qui causez-vous donc la, » dit le Roi, s'‘approchant

d'Alice et regardan avec une extréme curiosité la téte du
Chat.

« C'est un de mes ami=, un Grimagon, » dit Alice : «
permettez-moi de vous le présenter. »

« Sa mine ne me platt pas du touf, » dit le Roi. « Pourtant il
peu’ me baiser la main, si cela lui fait plaisir. »

« Non, granc merci, » dit le Chat.

« Ne faites pas l'impertinent, » dif le Roi, « et ne me
regardez pas ainsi | » I| s'était mi= derriere Alice en disan
ces mo

« Un cha' peut bien regarder un roi, » dit Alice. « J'ai lu

quelgue chose comme cela dan< un livre, maic je ne me
rappelle pas ou. »
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« Eh bien, il fau' le faire enlever, » dit le Roi d'un ton tré--
décidé ; et il cria a la Reine, qui passait en ce momen' : «
Mon amiz, je désirerais qie vous fissiez enlever ce cha' | »

La Reine n'avaif q.'une seule maniere de trancher les
difficultés, petites ou grandes. « Qu'on lui coupe la téte | »
dit-elle san= méme se retourner.

« Je vais moi-méme chercher le bourreau, » dit le Roi avec
empressemen’ ; et il s'en alla précipitamment.

Alice pensa qg.'elle ferai' bien de retourner voir ol en étai

la partiz, car elle entendait au loin la voix de la Reine qui
criait de colere. Elle I'avait déja entendu= condamner troi
des joueurs a avoir la t€te coupéz, parce qu/'il= avaicnt laissé
passer leur tour, et elle n‘aimait pas du tout la tournure que
prenaicn les choses ; car le jeu était si embrouillé qi'elle ne
savai® jamais quanc venait son tour. Elle alla a la recherche
de son hérisson.

Il était en train de se battre avec un autre hérisson ; ce qui
paruf a Alice une excellente occasion de faire croqg et de
I'un sur l'autre. Il n'y avait a cela qu'une difficulté, et c'étai
que son flaman' avai® passé de I'autre coté du jardin, ot
Alice le voyait qui faisait de vain= efforis pour s'enlever et
se percher sur un arbre.

Quanc elle eut rattrapé et ramené le flamant, la bataille

était terminée, et les deux hérissons avaicn' disparu. « Mai
cela ne fait pas grand'chose, » pensa Alice, « puisque toute
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les arche: ont quitté ce coté de la pelouse. » Elle remit donc
le flaman' sous son bra= pour qu'il ne lui échappa’ plus, et
retourna causer un peu avec son ami.

Quand elle revinf aupres du Chat, elle fuf surprise de
trouver une grande foule rassemblé= autour de lui. Une
discussion avai' lieu entre le bourreau, le Roi, et la Reine, qui
parlaizn’ tous a la fois, tandi= que les autres ne soufflai

mo' et semblaicnt tres-mal a l'aise.

De: que parut Alice, il= en appelérent a elle tous les troi
pour qu'elle décida’ la question, et lui répéterent leur
raisonnemen’=. Comme il= parlaicn' fous a la foi=, elle eu
beaucoup de peine a comprendre ce q.'il< disai

Le raisonnemen’ du bourreau étaif : qu'on ne

———— ;;/_”__ = ]
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pouvai' pas trancher une téte, a moin= qu'il n'y et un cor
d'ot I'on plit la couper ; que jamais il n'avait eu pareille chose
a faire, et que ce n'était pa:= a son dge q.'il allai* commencer.
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Le raisonnemen’ du Roi était : que tout ce qui avaif une téte
pouvai't étre décapité, et qu'il ne fallait pas dire des chose
qui n'‘avaicnt pas de bon sen-.

Le raisonnemen’ de la Reine était : gque si la question ne se
décidaif pas en moin: de rien, elle ferait trancher la téte a
tou' le monde a la ronde. (C'était cette derniére observation
qui avait donné a toute la compagni= l'air si grave et si
inguiet.)

Alice ne trouva rien de mieux a dire que : « Il appartient d la
Duchesse ; c'es' elle qie vous feriez bien de consulter a ce
sujet. »

« Elle est en prison, » dif la Reine au bourreau. « Qu'on
I'amene ici. » Et le bourreau partit comme un frait.

La téte du Cha' commenca a s'évanouir aussito’ que le
bourreau fu' parti, et elle avait complétement disparu quan
il revint accompagné de la Duchesse ; de sorte que le Roi et
le bourreau se mirent a courir de coté et d'autre comme des
fous pour trouver cette téte, tandic que le reste de la
compaghic retournait au jeu.
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CHAPITRE 9 : HISTOIRE DE LA FAUSSE-
TORTUE.

« Vous ne sauriez croire combien je suis heureuse de vou
voir, ma bonne vieille fille | » dit la Duchesse, passan
amicalement son bra= sous celui d'Alice, et elle
s'éloignerent ensemble.

Alice était bien contente de la trouver de si bonne humeur,
et pensail en elle-méme que c'était peut-etre le poivre qui
I'avait rendu= si méchante, lorsqi.'elle: se rencontrere

dan< la cuisine. « Quanc je serai Duchesse, moi, » se dit-elle
(d'un ton qui exprimai’ peu d'espérance cependant), « je
n‘aurai pas de poivre dans ma cuisine, pa: le moindre grain.
La soupe peu' trés-bien s'en passer. Ca pourrai' bien €tre le
poivre qui échauffe la bile des gen<, » continua-t-elle,
enchanté- d'avoir fait cette découverte ; « ¢a pourrait bien
etre le vinaigre qui les aigrit ; la camomille qui les ren
amere: ; et le sucre d'orge et d'autres choses du méme
genre qui adoucissen’ le caractere des enfanf=. Je voudrai
bien que tout le monde sii* cela ; on ne serait pa: si chiche
de sucreric=, voyez-vous. »

Elle avait alors complétement oublié la Duchesse, et
tressaillit en entendan’ sa voix tou' pré= de son oreille. «
Vous pensez a quelque chose, ma cheére petite, et cela vou
fait oublier de causer. Je ne pui= pa= vous dire en ce momen
quelle es la morale de ce faif, maic je m'en souviendrai tou
a I'heure. »
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« Peut-&tre n'y en a-t-il pas, » se hasarda de dire Alice.

« Bah, ba, mon enfant | » dit la Duchesse. « Il y a une
morale a tou', si seulemen’ on pouvai' la trouver. » Et elle se
serra plus pre= d'Alice en parlant.

Alice n‘aimait pas trop qu'elle se
tin' si pres d'elle ; d'abord parce
q.e la Duchesse était tre--laide, et
ensuite parce qu'elle était juste
assez grande pour appuyer son
menton sur I'épaule d'Alice, et
c'était un menton tre:-
désagréablemen’ pointu. Pourtan
elle ne voulait pas étre impoliz, et
elle supporta cela de son mieux.

« La partic va un peu mieu
maintenant, » dit-elle, afin de
soutenir la conversation.

« C'es’ vrai,» di' la Duchesse ; « et la morale enest : « Oh |
c'est I'amour, I'amour qui fait aller le monde a la ronde | » »

« Quelgu'un adit, » murmura Alice, « que c'est quand chacun
s'occupe de ses affaire= g.e le monde n'en va que mieux. »

« Eh bien | Cela signific presque la méme chose, » di' la
Duchesse, qui enfonga son petit menton pointu dans I'épaule
d'Alice, en ajoutan' : « Et la morale en es’ : « Un chien vau
mieux que deux gros rafs. » »
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« Comme elle aime a trouver des morales partouf | » pensa
Alice.

« Je paric que vous vous demandez pourquoi je ne passe pa
mon bra: autour de votre taille, » dit la Duchesse apré- une
pause : « La raison en es’ q.e je ne me fic pas trop a votre
flaman®. Voulez-vous que j'essaic ? »

« Il pourrait mordre, » répondit Alice, qui ne se sentai® pa
la moindre envic de faire I'essai proposé.

« C'es' bien vrai, » dit la Duchesse ; « les flaman'= et la
moutarde morden tous les deux, et la morale en es' : « Qui
se ressemble, s'‘assemble. » »

« Seulemen' la moutarde n'es’ pas un oiseau, » répondi
Alice.

« Vous avez raison, comme toujours, » di* la Duchesse ; «
avec q.elle clarté, vous présentez les chose: | »

« C'es’ un minéral, je croi=, » dit Alice.
« Assurémen’, » dif la Duchesse, qui semblait préte a
approuver tou' ce que disait Alice ; « il y a une bonne mine

de moutarde pré: d'ici ; la morale en est q.'il faut faire
bonne mine a tou' le monde | »
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« Oh'| je sais, » s'écria Alice, qui n'avai pas fait attention a
cette derniére observation, « c'est un végétal ; can'ena pa
I'air, mai= c'en est un. »

« Je sui= tout a fait de votre avic, » dit la Duchesse, « et la
morale en es’ : « Soyez ce que vous voulez parditre ; » ou, si
vous voulez que je le dise plus simplement : « Ne vou
imaginez jamaic de ne pas tre autrement que ce q/'il
pourrait sembler aux autre:= que ce que vous étiez ou auriez
pu étre n'étai’ pas autrement gue ce q.e vous aviez été leur
aurai® paru etre autrement. » »

« Il me semble que je comprendrai= mieux cela, » dit Alice
for: poliment, « si je l'avais par écrit : mais je ne peux pa
tré:-bien le suivre comme vous le dite<. »

« Cela n'es’ rien aupré: de ce qie je pourrais dire si je
voulais, » répondi' la Duchesse d'un ton satisfait.

« Je vous en priz, ne vous donnez pa: la peine d'allonger
davantage votre explication, » dit Alice.

« Oh I'ne parlez pa:= de ma peine, » dif la Duchesse ; « je
vou: fais cadeau de tou' ce que j'ai dif jusq.'a présent. »

« Voild un cadeau qui n'est pas cher | » pensa Alice. « Je sui

bien contente gi.'on ne fasse pa= de cadeau d'anniversaire

comme cela ! » Mais elle ne se hasarda pa: a le dire tou
aut.
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« Encore a réfléchir ? » demanda la Duchesse, avec un
nouveau coup de son petit menton pointu.

« J'ai bien le droit de réfléchir, » dit Alice sechement, car
elle commencai' a se sentir un peu ennuyé-.

« A peu pré= le méme droit, » dif la Duchesse, « que les
cochons de voler, et la mo— »

Mai- ici, au gran< étonnement d'Alice, la voix de la Duchesse
s'éteignit au milieu de son mo' favori, morale, et le bra= qui
était passé sou: le sien commenca de trembler. Alice leva les
yeux et vit la Reine en face d'elle, les bras croisés, sombre
et terrible comme un orage.

« Voild un bien beau temy=, Votre Majesté | » fit la
Duchesse, d'une voix basse et tremblante.

« Je vous en préviens | » cria la Reine, trépignant tou' le
temps. « Hors d'ici, ou @ bas la téte | et cela en moin= de rien
| Choisissez. »

La Duchesse eu’ bientot fait son choix : elle disparu® en un
clin d'ceil.

« Continuon: notre partic, » dif la Reine a Alice ; et Alice,
trop effrayéc pour souffler mot, la suivit lentement vers la

pelouse.

Les autres invités, profitant de l'absence de la Reine, se
reposai=n’ a l'ombre, mais sito™ qu'ils la virent ils se
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dterent de retourner au jeu, la Reine leur faisan
simplemen’ observer q.'un instant de retard leur colterai
la vie.

Tan' que dura la partic, la Reine ne cessa de se guereller
avec les autres joueur: et de crier : « Qu'on coupe la téte a
celui-ci ! Qu'on coupe la téte a celle-la ! » Ceux qu'elle
condamnait étaicnt arrétés par les solda= qui, bien entendu,
avai a cesser de servir d'arches, de sorte qu'au bout d'une
demi-heure environ, il ne restait plus d'arches, et fous les
joueurs, a I'exception du Roi, de la Reine, et d'Alice, étai
arrétés et condamnés a avoir la téte tranché-.

Alors la Reine cessa le jeu toute hor: d'haleine, et dit a
Alice : « Avez-vous vu la Fausse-Tortue ? »

« Non, » dit Alice ; « je ne sai= méme pas ce que C'es’ q.'une
Fausse-Tortuc. »

« C'es' ce don' on fai' la soupe a la Fausse-Tortue, » dit la
Reine.

« Je n'en ai jamais vu, et c'est la premiére fois que jen
entends parler, » dit Alice.
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« Eh bien | venez, » dit la Reine, « et elle vou= contera son
istoire. »

Comme elle= s'en allai ensemble, Alice entendi’ le Roi dire
a voix basse a toute la compagni= : « Vous etes tous gracié-.
» « Allons, voila qui est heureux | » se dift-elle en elle-méme,
car elle était toute chagrine du granc nombre d'exécution
que la Reine avaif ordonné

Elle= rencontrérent bientot un Griffon, étendu au soleil et
dorman’ profondément. (Si vous ne savez pas ce qiie c'es
gu'un Griffon, regardez l'image.) « Debou' | paresseu, » di
la Reine, « et menez cette petite demoiselle voir la Fausse-
Tortue, et I'entendre raconter son histoire. Il fau® que je
m'en retourne pour veiller a guelq.es exécutions q.e jai
ordonnécs ; » et elle partit laissant Alice seule avec le
Griffon. La mine de cet animal ne plaisait pas trop a Alice,
mai<, tou’ bien considéré, elle pensa q.'elle ne courai' pa
plus de risque< en restan® aupré: de lui, qu'en suivant cette
Reine farouche.

Le Griffon se leva et se frotta les yeux, puis il guetta la
Reine jusq.'a ce qu'elle fit disparuc ; et il se mif a ricaner. «
Quelle farce ! » dit le Griffon, moitié a par' soi, moitié a
Alice.

« Quelle es' la farce ? » demanda Alice.
« Elle I » dit le Griffon. « C'est une idé= qu'elle se fait ;

jamais on n'exécute personne, vous comprenez. Venez donc !
»

DysLand.fr 105


https://dysland.fr/

« Tou' le monde ici dif : « Venez donc | » » pensa Alice, en
suivan' lentemen® le Griffon. « Jamai= de ma vic on ne m'a
fait aller comme cela ; non, jamais ! »

Il ne firen' pas beaucoup de chemin avant d'apercevoir dan
I'éloignemen’ la Fausse-Tortu- assise, triste et solitaire, sur
un petit récif, et, a mesure q.'il= approchai=nt, Alice pouvai
I'entendre qui soupirait comme si son cceur allai se briser ;
elle la plaignait sincerement. « Quel est donc son chagrin ? »
demanda-t-elle au Griffon ; et le Griffon répondit, presqiie
dan: les méme: termes q.'auparavan’ : « C'es’ une idé
qu'elle se fait ; elle n‘a point de chagrin, vous comprenez.
Venez donc | »

Ainsi il= s'approcherent de la Fausse-Tortu=, qui les regarda
avec de grands yeux pleins de larmes, mai< ne dit rien.

« Cette petite demoiselle, » dit le Griffon, « veu' savoir
votre histoire. »

« Je vai< la lui raconter, » dit la Fausse-Tortuz, d'un ton
grave et sourc : « Asseyez-vous tous deux, et ne dites pa
un mo' avant que j'aic fini. »

Il= s'assirent donc, et pendan® quelques minutes, personne
ne dit mot. Alice pensai’ : « Je ne voi= pa: commen’ elle
pourra jamai finir si elle ne commence pa:. » Mai= elle
attendi’ patiemment. « Autrefois, » dit enfin la Fausse-
Tortue, « j'étais une vraic Tortue, »
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Ces paroles furent suivics d'un long silence interrompu
seulemen’ de temp= a autre par cette exclamation du
Griffon : « Hjckrrii I » et les soupirs continuels de la
Fausse-Tortuc. Alice était sur le point de se lever et de dire
: « Merci de votre histoire intéressante, » mai- elle ne
pouvai' s'empécher de penser q.'il devai' sliremen’ y en
avoir encore a venir. Elle resta donc tranguille sans rien dire.

« Quand nous étions petifs, » continua la Fausse Tortus d'un
ton plus calme, quoiqu'elle laissa+ encore de temps a autre
échapper un sanglo’, « nous allion= a I'école au fond de la
mer. La maitresse était une vieille tortu= ; nous l'appelion
Chélonéc. »

« Et pourquoi l'appeliez-vous Chéloné-, si ce n'étai pas son
nom ? »
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« Parce qu'on ne pouvai' s'empécher de s'écrier en la voyan
« Quel long nez | » » dit la Fausse-Tortuc d'un ton faché ; «
vous &te= vraimen' bien bornéc | »

« Vous devriez avoir honte de faire une question si simple | »
ajouta le Griffon ; et puis tous deux gardeéren’ le silence, les
yeux fixés sur la pauvre Alice, qui se sentait préte a rentrer
sous terre. Enfin le Griffon dit a la Fausse-Tortuz, « En
avan’, camarade ! Tachez d'en finir aujourd'hui ! » et elle
continua en ces terme

« Qui, nous allion= a I'école dans la mer, bien qu.e cela vou
étonne. »

« Je n'ai pas dif cela, » intferrompi’ Alice.
« Vous l'avez dif, » répondi' la Fausse-Tortue.

« Taisez-vou: donc, » ajouta le Griffon, avant qu'Alice pl
reprendre la parole. La Fausse-Tortue continua :

« Nous recevion: la meilleure éducation possible ; au fait,
nous allions tous les jours a l'école. »

« Moi aussi, j'y ai été tous les jours, » dit Alice ; « il n'y a pa
de quoi etre si fiere. »

« Avec des « en sus, » » di' la Fausse-Tortu- avec quelgue
inguiétude.
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« QOui, » dit Alice, « nous apprenion= l'italien et la musiqgie en
sus. »

« Et le blanchissage ? » dit la Fausse-Tortue.,

« Non, certainemen’ | » dit Alice indigné-.

« Al | Alors votre pension n'était pas vraimen' des bonnes, »
dit la Fausse-Tortuz comme soulagé= d'un granc poics. « E
bien, a notre pension il y avai® au ba: du prospectus : «

I'italien, la musique, et le blanchissage en sus. » »

« Vous ne deviez pa: en avoir granc besoin, puisq.ie vou
viviez au fon< de la mer, » dit Alice.

« Je n‘avaic pas les moyens de I'apprendre, » dit en soupiran
la Fausse-Tortue ; « je ne suivais que les cours ordinaires. »

« Qu'est-ce que c'était ? » demanda Alice.

« A Luire et a Médire, cela va san- dire, » répondif la
Fausse-Tortue ; « et puis les différentes branche= de
I'Arithmétique : 'Ambition, la Distraction, I'Enjolification, et

la Dérision. »

« Je n'ai jamais entendu parler d'enjolification, » se hasarda
de dire Alice. « Qu'est-ce qle c'est ? »

Le Griffon leva les deux pattes en l'air en signe
d'étonnement. « Vous n'avez jamais entendu parler d'enjolir |
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» s'écria-1-il. « Vous savez ce que c'est que « embellir, » je
suppose ? »

« Oui, » dit Alice, en hésitan' : « cela veut dire — rendre —
une chose — plus belle. »

« Eh bien | » continua le Griffon, « si vous ne savez pas ce
que c'es’ que « enjolir » vous €tes vraimen' niaise. »

Alice ne se senti® pa: encouragéc a faire de nouvelle
questions la-dessus, elle se fourna donc ver: la Fausse-
Tortue, et lui dit, « Qu'appreniez-vous encore ? »

« Eh bien, il y avait le Grimoire, » répondif la Fausse-Tortu
en comptant sur ses battoirs ; « le Grimoire ancien et
moderne, avec la Mérographic, et puis le Dédain ; le maitre
de Dédain était un vieux congre qui venait une foi= par
semaine ; il nous enseignait a Dédaigner, a Esquiver et a
Feindre a I'huttre. »

« Qu'est-ce que cela? » dit Alice.

« Al je ne peux pas vous le montrer, moi, » dit la Fausse-
Tortue, « je suis trop génée, et le Griffon ne I'a jamai
appris. »

« Je n'en avaic pas le temps, » dit le Griffon, « mais j'ai suivi

les cour= du professeur de langue= mortes ; c'étai' un vieu
crabe, celui-la. »
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« Je n'ai jamais suivi ses cours, » dif la Fausse-Tortu= avec
un soupir ; « il enseignait le Larcin et la Greve. »

« C'es? ga, c'es' ¢a, » dif le Griffon, en soupirant a son tour ;
et ces deux créature: se cacherent la figure dans leur

pattes.

« Combien d'"eure= de legon= aviez-vous par jour ? » di
Alice vivement, pour changer la conversation.

« Dix heures, le premier jour,» dit la Fausse-Tortue ; «
neuf heures, le second, et ainsi de suite. »

« Quelle singuliere méthode | » s'écria Alice.

« C'es! pour cela qu'on les appelle legon=, » dit le Griffon, «
parce q.e nous les laisson= la peu a peu. »

C'était la pour Alice une idé= toute nouvelle ; elle y réfléchi
un peu avan® de faire une autre observation. « Alor: le
onzieme jour devai® €tre un jour de congé ? »

« Assurément, » répondi la Fausse-Tortue,

« Et commen' vous arrangiez-vous le douziéme jour ? »
s'empressa de demander Alice.

« En voila assez sur les lecon=, » dit le Griffon intervenan
d'un ton tres-décidé ; « parlez-lui des jeux maintenant. »
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CHAPITRE 10 : LE QUADRILLE DE
HOMARDS.

La Fausse-Tortu= soupira profondémen' et passa le do
d'une de ses nageoire= sur ses yeu~. Elle regarda Alice et
s'efforca de parler, mai= les sanglo'= étoufferent sa voi
pendan’ une ou deux minutes. « On dirai* q.'elle a un os dan
le gosier, » dit le Griffon, et il se mit a la secouer et a lui
taper dans le do=. Enfin la Fausse-Tortu= retrouva la voix,
et, fandi= que de grosse: larme= coulaicn le long de ses
joues, elle continua :

« Peut-etre n'avez-vous pas beaucoup vécu au fond de la mer

?» — (« Non, » dit Alice) — « et peut-tre ne vou: a-t-on

jamais présenté- a un homard ? » (Alice allait dire : « J'en ai

golté une fois — » mai- elle se reprit vivemen', et dit : «

Non, jamais. ») « De sorte gie vous ne pouvez pa: du tou

vous figurer quelle chose délicieuse c'est qu'un quadrille de
omarcds, »

« Non, vraiment, » dit Alice. « Qu'esf-ce que c'es’ gue cette
danse-la ? »

« D'abord, » dit le Griffon, « on se met en rang le long des
borcs de la mer — »

« On forme deux rancos, » cria la Fausse-Tortuc : « des

phogues, des tortucs et des saumon<, et ainsi de suite. Pui
lorsqi.'on a débarrassé la cote des gelé== de mer — »
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« Cela prenc ordinairemen’ longtemps=, » dit le Griffon.
« — onh avance deux fois — »
« Chacun ayan' un homard pour danseur, » cria le Griffon.

« Cela va san= dire, » dit la Fausse-Tortuc. « Avancez deu
foi= et balancez — »

« Changez de homards, et revenez dans le méme ordre, »
continua le Griffon.

« Et pui=, vous comprenez, » continua la Fausse-Tortue, «
vou: jetez les — »

« Les homards= | » cria le Griffon, en faisan' un bonc en [air.
« — aussi loin a la mer que vous le pouvez — »
« Vous nagez a leur poursuite !l » cria le Griffon.

« — vou: faites une cabriole dan= la mer Il » cria la Fausse-
Tortu-, en cabriolan® de tous c6tés comme une folle.

« Changez encore de homard= ll » hurla le Griffon de foute
ses forces.

« — revenez a terre ; et — c'es’ la la premiére figure, » di

la Fausse-Tortu~, baissant tou® a coup la voix ; et ces deu
etres, qui pendan’ touf ce temps avaicn' bondi de tous coté
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comme des fou=, se rassirent bien tristemen' et bien
posément, puic regarderent Alice.

« Cela doit étre une tres-joli= danse, » dit timidement Alice.

« Voudriez-vous voir un peu commen’ ¢a se danse ? » dif la
Fausse-Tortue.

« Cela me feraif grand plaisir,
» dit Alice.

« Allon=, essayon: la premiere
figure, » dit la Fausse-Tortu
au Griffon ; « nous pouvon: la
faire san< homarcs, vou

comprenez. Qui va chanter ?
»

« Oh | chantez, vous, » di' le
Griffon ; « moi j'ai oublié les
paroles. »

Il< se mirent donc a danser

gravemen’ fou! autour d'Alice, lui marchan® de temp= a
autre sur les piec's quand il= approchaiznt trop pres, et
remuan’ leurs pattes de devan' pour marq.er la mesure,
tandi= que la Fausse-Tortue chantait tres-lentement et
tres-tristemen

« Nous n'irons plus a l'eau,
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Si tu n'avances 167 ;

Ce Marsouin trop pressé
Va tous nous écraser.
Colimagon danse,

Entre dan: la danse ;
Sautons, danson=,

Avan' de faire un plongeon. »

« Je ne veux pas danser,

Je me f'raic fracasser. »

« Oh I'» reprenc le Merlan,

« C'es’ pourtant bien plaisant. »
Colimagon danse,

Entre dan- la danse ;

Sautons, dansons,

Avan' de faire un plongeon.
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« Je ne veux pas plonger,

Je ne saic pas nager. »

— « Le Homard et I'bateau

D'sauv'tag’ te tir'ront d'l'eau. »

Colimagon danse,

Entre dan- la danse ;

Sautons, dansons,

Avan' de faire un plongeon.

« Merci ; c'est une danse tré=-intéressante a voir danser, »
dit Alice, enchantéc que ce flt enfin fini ; « et je trouve
cette curieuse chanson du merlan si agréable | »

« Oh I quant aux merlans, » dit la Fausse-Tortue, « ils —
vous les avez vus, san= doute ? »

« Oui, » dit Alice, « je les ai souven' vus a di— » elle s'arréta
tou' cour'.

« Je ne sai- pas ol est Di,» reprit la Fausse Tortuc ; « mais,

puisqie vous les avez vus si souvent, vous devez savoir l'air
qu'ils ont 2 »
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« Je le crois, » répliqua Alice, en se recueillant. « Ils ont la
queu= dan= la bouche — et son' tout couveris de mic de
pain.»

« Vous vous trompez a lI'endroif de la mic de pain, » di' la
Fausse-Tortuc : « la miz serait enlevés dan= la mer, mais il
on' bien la gueuc dans la bouche, et la raison en es® gue — »
Ici la Fausse-Tortue bailla et ferma les yeux. « Dites-lui-en
la raison et tout ce qui s'ensuit, » dit-elle au Griffon.

« La raison, c'est gie les merlans, » di' le Griffon, «
voulurent absolument aller a la danse avec les homar

Alors on les jeta a la mer. Alors il eurent a tomber bien
loin, bien loin. Alor: ils s'entrerent la gueus fortement dan
la bouche. Alors= il< ne purent plus I'en retirer. Voila tout. »

« Merci, » dit Alice, « c'es' trés-intéressan' ; je n'en avai
jamais tant appric sur le compte des merlans. »

« Je propose donc, » di le Griffon, « gie vous nou
racontiez quelques-une= de vo: aventures. »

« Je pourrais vous conter mes aventure: a partir de ce
matin, » dit Alice un peu timidemen' ; « mai< il est inutile de
parler de la journé= d'hier, car j'étais une personne tou' a
fait différente alor:. »

« Expliguez-nous cela, » dit la Fausse-Tortue.

« Non, non, les aventure= d'abord, » dit le Griffon d'un ton
d'impatience ; « les explications prennent tant de temps=. »
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Alice commenga donc a leur conter ses aventure= depui- le
momen' ot elle avai® vu le Lapin Blanc pour la premiére foi-.
Elle fut d'abord un peu troublé= dan= le commencement ; les
deux créature= se tenaicn' si pres d'elle, une de chaq e
coté, et ouvraizn' de si grands yeux et une si grande bouche
| Mai= elle reprenait courage a mesure q.'elle parlait. Les
auditeurs resterent fort tranquilles jusqu'a ce qu'elle arriva
au momen' de son histoire ou elle avait eu a répéter ala
chenille : « Vous éte= vieur, Pére Guillaume, » et ol les mo
lui étai venus tou! de travers, et alor= la Fausse-Tortu
poussa un long soupir et dit : « C'est bien singulier. »

« Tou' cela est on ne peut plus singulier, » dit le Griffon.

« Tou' de travers, » répéta
la Fausse-Tortue d'un air
réveur. « Je voudrais bien
I'entendre réciter quelque
chose a présent. Dites-lui de
s'y mettre. » Elle regardaif le
Griffon comme si elle lui
croyai de I'autorité sur Alice.

« Debout, et récitez : « C'es
la voix du canon, » » di' le
Griffon.

« Comme ces étre=-la vou
commanden’ et vous fon
répéter des legon= | » pensa
Alice ; « autan' vaudrait etre
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a I'école. » Cependan' elle se leva et se mit a réciter ; mai
elle avaitf la téte si pleine du Quadrille de Homards, gu'elle
savai® a peine ce qu'elle disait, et que les mot= lui venai
touf drélement : —

« Ces’ la voix du homard grondanf comme la foudre :

« On m'a trop faif bouillir, il faut que je me poudre ! »
Pui=, les piec= en dehors, prenant la brosse en main,

De se faire bien beau vite il se met en train. »

« Cest tou' différent de ce gue je récitaic quand j'étai

petit, moi, » dit le Griffon.

« Je ne l'avais pas encore entendu réciter, » dit la Fausse-
Tortue ; « mais cela me fait I'effet d'un fameu~ galimatias=. »

Alice ne di' rien ; elle s'était rassise, la figure dan- ses
main=, se demandan' avec étonnemen si jamai- les chose

reprendraicnt leur cours naturel.

« Je voudrais bien qi'on m'expliguat cela, » dit la Fausse-
Tortue.

« Elle ne peut pa: I'expliguer, » dit le Griffon vivement. «
Continuez, récitez les vers suivants. »
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« Mais, les pieds en dehors, » continua opiniatrement la

Fausse-Tortuc. « Pourquoi dire q'il avait les piecs en delor
?2»

« C'es' la premiére position lorsqu'on apprenc a danser, » di
Alice ; tou' cela I'embarrassait fort, et il lui tardait de
changer la conversation.

« Récitez les vers suivan'=, » répéta le Griffon avec

impatience ; « ca commence : « Passan® pres de chez lui — »
»

Alice n'osa pas désobéir, bien q.'elle fiit slire q.e les mo
allai lui venir tout de traver:. Elle continua donc d'une
voix tremblante :

« Passant pre:= de chez lui, j'ai vu, ne vous déplaise,

Une huttre et un hibou qui dinaicnt fort a l'aise. »

« A quoi bon répéter ftou' ce galimatias, » interrompi* la
Fausse-Tortue, « si vous ne |'expligiez pas a mesure que vou
le dite= ? C'es', de beaucoup, ce que jai entendu de plu

embrouillant. »

« Qui, je croic que vous feriez bien d'en rester la, » dif le
Griffon ; et Alice ne demanda pas mieux.
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« Essaieron=-nous une autre figure du Quadrille de ~omar

? » continua le Griffon. « Ou bien, préférez-vous que la

Fausse-Tortue vous chante quelque chose ? »

« Oh l une chanson, je vous pric ; si la Fausse-Tortuc veu

bien avoir cette obligeance, » répondit Alice, avec tan

d'empressemen’ que le Griffon dit d'un air un peu offensé : «
um ! Chacun son goli*. Chantez-lui « La Soupe a la Tortue, »
é | camarade | »

La Fausse-Tortu= poussa un profonc soupir et commenga,
d'une voix de temp= en temps étouffée par les sanglo

« O dou potage,

O met= délicieu~ |

Al | pour partage,

Quoi de plus précieux ?
Plonger dan= ma soupiere
Cette vaste cuillere

Est un boneur

Qui me réjoui' le coeur.
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« Gibier, volaille,

Lievres, dindes, perdreaux,

Rien qui te vaille, —

Pas méme les pruneaux !

Plonger dan= ma soupiére

Cette vaste cuillére

Es® un bonheur

Qui me réjouit le coeur. »

« Bis au refrain | » cria le Griffon ; et la Fausse-Tortu
venai' de le reprendre, quanc un cri, « Le proces va

commencer | » se fit entendre au loin.

« Venez donc | » cria le Griffon ; et, prenant Alice par la
main, il se mit a courir san= attendre la fin de la chanson.

« Qu'est-ce que c'es' qlie ce proce: ? » demanda Alice hor
d'haleine ; mai< le Griffon se contenta de répondre : « Venez
donc ! » en courant de plus belle, tandi= gue leur parvenaicnt,
de plus en plus faibles, apportéc== par la brise qui les
poursuivai’, ces paroles pleines de mélancoli

« Plonger dan= ma soupiere
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Cette vaste cuillere
Es® un bonheur

Qui me réjouit le coeur. »
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CHAPITRE 11 : QUI A VOLE LES TARTES
?

Le Roi et la Reine de Ceoeur étaicnt assi= sur leur trone,
entourés d'une hombreuse assemblé- : toutes sortes de

petitc oiseaux et d'autres bétes, ainsi que le paquet de
cartes tou' entier. Le Valet, chargé de chdines, gardé de
chaqie c6té par un soldat, se tenait debout devant le trone,
et pré: du roi se trouvai' le Lapin Blanc, tenant d'une main
une trompette et de l'autre un rouleau de parchemin. Au
beau milieu de la salle était une table sur lagielle on voyai

un granc plat de ftartes ; ces tartes semblaicnt si bonne= que
cela donna faim a Alice, rien que de les regarder. « Je
voudrais bien qu'on se dépéchat de finir le procé:, » pensa-t-
elle, « et qu'on it passer les rafrdichissemen’=, » mai= cela
ne paraissai’ guere probable, aussi se mif-elle a regarder
tou' autour d'elle pour passer le tem

C'était la premiere fois qu'Alice se trouvait dan= une cour de
justice, maic elle en avait lu des description: dans les livre=,
et elle fu® toute contente de voir qi'elle savai' le nom de
presque tout ce qu'il y avaif lda. « Ca, c'es’ le juge, » se di-
elle ; « je le reconnai= a sa grande perruque. »

Le juge, dison:-le en passan’, était le Roi, et, comme il
portai’ sa couronne par-dessus sa perruqiie (regardez le
frontispice, si vous voulez savoir comment il s'était arrangé)
il n‘avait pas du tout l'air d'étre a son aise, et cela ne lui
allait pas bien du tour.
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« Et ¢a, c'es’ le banc du jury, » pensa Alice ; « et ces douze
créature: » (elle était forcés de dire « créature=, » vou
comprenez, car quelques-uns étaicn des betes et quelqgue
autre: des oiseaux), « je suppose q..e ce son' les juré: ; »
elle se répéta ce dernier mot deux ou trois fois, car elle en
était assez fiere : pensan’ avec raison q.e bien peu de
petites filles de son dge saven ' ce qie cela veu' dire.

Les douze jurés étaicnt tous tres-occupés a écrire sur des
ardoise:. « Qu'est-ce q'ils font la ? » dit Alice a l'oreille du
Griffon. « Il ne peuven' rien avoir a écrire avan que le
proceé: soif commencé. »

« Il= inscrivent leur nom, » répondit de méme le Griffon, «
de peur de l'oublier avan' la fin du proces. »

« Les niai= | » s'écria Alice d'un ton indigné, mai- elle se
retint bien vite, car le Lapin Blanc cria : « Silence dan
I'auditoire | » Et le Roi, mettan' ses lunettes, regarda
vivemen' autour de lui pour voir qui parlait.

Alice pouvai' voir, aussi clairement que si elle el regardé
par-dessus leurs épaules, que tous les jurés étaicnt en train
d'écrire « les niai= » sur leurs ardoises, et elle pouvai® méme
distinguer qie I'un d'eux ne savait pas écrire « niai= » et q.'il
était obligé de le demander a son voisin. « Leurs ardoise
seron® dans un bel état avan' la fin du proces | » pensa Alice.

Un des juré: avait un crayon qui gringait ; Alice, vous le

pensez bien, ne pouvaif pas souffrir cela ; elle fit le tour de
la salle, arriva derriére lui, et trouva bientot l'occasion
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d'enlever le crayon. Ce fu' si t61 faif que le pauvre petit juré
(c'était Jacques, le [ézard) ne pouvait pas s'imaginer ce q.''il
était devenu. Apré: avoir cherché partout, il fut obligé
d'écrire avec un doigt tou' le reste du jour, et cela étai

for® inutile, puisque son doig ' ne laissait aucune marqgte sur
I'ardoise.

« Héraut, lisez l'acte d'accusation | » dit le Roi. Sur ce, le
Lapin Blanc sonna trois foic de la frompette, et puis,
déroulant le parchemin, lut ainsi q.'il sui

« La Reine de Ceeur fit des tarte:, Un beau jour de
printemps ; Le Valet de Ceeur prif les tartes, Et s'en fu
tou' content | »

« Délibérez, » dit le Roi aux juré:-.
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« Pas encore, pas encore, » interrompi vivement le Lapin ; «
il y a bien des chose- a faire auparavan® | »

« Appelez les témoin=, » di le Roi ; et le Lapin Blanc sonna
troic foic de la frompette, et cria: « Le premier témoin | »

Le premier témoin étai' le Chapelier. Il entra, tenant d'une
main une tasse de té et de l'autre une tartine de beurre. «
Pardon, Votre Majesté, » ditf il, « si japporte celaici ; je
n'avaic pas tou' a fait fini de prendre mon thé lorsqu'on es
venu me chercher. »

« Vous auriez di avoir fini, » dit le Roi ; « quan< avez-vou
commencé ? »

Le Chapelier regarda le Liévre qui l'avait suivi dans la salle,
bra: dessu: bra: dessou= avec le Loir. « Le Quatorze Mars,
je crois bien, » dit-il.

« Le Quinze I » dit le Lievre.

« Le Seize | » ajouta le Loir.

« Notez cela, » di le Roi aux juré:. Et les juré
s'empresseren’ d'écrire les troic dates sur leurs ardoises ;
pui= en firent l'addition, dont ils cherchérent a réduire le
total en franc: et centimes.

« Otez votre chapeau, » dit le Roi au Chapelier.

« Il n'est pas a moi, » di' le Chapelier.
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« Volé | » s'écria le Roi en se tournant du coté des jurés, qui
s'empresseéren’ de prendre note du faif.

« Je les tiens en vente, » ajouta le Chapelier, comme
explication. « Je n'en ai pas a moi ; je suic chapelier. »

Ici la Reine mit ses lunettes, et se prit a regarder fixemen
le Chapelier, qui devin' pale et tremblant.

« Faites votre déposition, » dit le Roi ; « et ne soyez pa
agité ; san: cela je vous faic exécuter sur-le-champ. »

Cela ne paru’ pas du tou' encourager le témoin ; il ne cessai
de passer d'un piec sur l'autre en regardant la Reine d'un air
inquiet, et, dan= son trouble, il mordit dan= la tasse et en
enleva un gran< morceau, au lieu de mordre dan- la tartine
de beurre.

Juste a ce moment-la, Alice éprouva une étrange sensation
qui I'embarrassa beaucoup, jusqi'da ce qu'elle se flit rendu
compte de ce que c'était. Elle recommencaif a grandir, et
elle pensa d'abord a se lever et a quitter la cour : mais, toute
réflexion faite, elle se décida a rester ol elle était, tan

q.'il y aurait de la place pour elle.

« Ne poussez donc pa: comme ¢a, » di' le Loir ; « je puic a
peine respirer. »

« Ce n'est pas de ma faute, » dit Alice doucemen ; « je
grandis. »
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« Vous n'avez pa: le droit de grandir ici, » dif le Loir.

« Ne dites pa: de sottises, » répligua Alice plus hardimen? ;
« vous savez bien gie vous aussi vous grandissez. »

« Oui, mai= je grandis raisonnablement, moi, » di' le Loir ; «
et non de cette fagon ridicule. » Il se leva en faisan' la mine,
et passa de |'autre coté de la salle.

Pendan' tout ce temps=-lq,
la Reine n'avait pas cessé de
fixer les yeux sur le
Chapelier, et, comme le Loir
traversait la salle, elle dit &
un des officiers du tribunal
. « Apportez-moi la liste
des chanteurs du dernier
concert.» Sur quoi, le
malleureux Chapelier se
mit a trembler si fortemen
qu'il en perdif ses deu
souliers.

« Faites votre déposition, »
répéta le Roi en colére ; « ou bien je vous fais exécuter, gie
vou: soyez ftroublé ou non ! »

« Je sui= un pauvre homme, Votre Majesté, » fit le Chapelier
d'une voix tremblante ; « et il n'y avait guere qi'une semaine
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ou deux que j'avai= commencé a prendre mon 1€, et avec ga
les tartines devenaicn' si minces et les dragé-« du thé — »

« Les dragé-= de quoi ? » dif le Roi.
« Ca a commencé par le thé, » répondit le Chapelier.

« Je vous dis que dragé= commence par un d ! » cria le Roi
vivemen'. « Me prenez-vous pour un dne ? Continuez | »

« Je suis un pauvre homme, » continua le Chapelier ; « et les
dragécs et les autres choses me firent perdre la téte. Mai

le Lievre dit — »

« C'est faux | » s'écria le Lievre se dépéchan' de
l'interrompre.

« C'es’ vrai | » cria le Chapelier.,

« Je le nic I'» cria le Lievre.

« Il le nic I'» dit le Roi. « Passez la-dessus. »

« Eh bien | dan= tous les cas, le Loir dit — » continua le
Chapelier, regardant autour de lui pour voir s'il nierait aussi ;

mai< le Loir ne nia rien, car il dormait profondémen:.

« Aprés cela, » continua le Chapelier, « je me coupai d'autre
tartine: de beurre. »

« Mai<, gue dit le Loir ? » demanda un des juré-.
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« C'es’ ce quie je ne peux pa: me rappeler, » dif le Chapelier.

« Il faut absolumen® que vous vous le rappeliez, » fi
observer le Roi ; « ou bien je vous faic exécuter. »

Le maleureux Chapelier laissa tomber sa tasse et sa tartine
de beurre, et mit un genou en terre. « Je suic un pauvre
omme, Votre Majesté | » commenga-t-il.

« Vous etes un tres-pauvre orateur, » di' le Roi.

Ici un des cochons d'Inde applaudit, et ful immédiatemen
réprimé par un des huissiers. (Comme ce mo' es' assez
difficile, je vais vous expliguer comment cela se fit. Il
avai=n’ un grand sac de toile qui se fermait a l'aide de deu
ficelles attachéz= a l'ouverture ; dan- ce sac il= fire
glisser le cochon d'Inde la téte la premiere, puis il
s'assirent dessus.)

« Je suis contente d'avoir vu cela, » pensa Alice. « J'ai
souven' lu dan- les journaux, d la fin des proce: : « Il se fi
quelques tentative:s d'applaudissements qui furent biento
réprimécs par les huissiers, » et je n‘avais jamais compri
jusgu'a présent ce qgue cela voulait dire. »

« Si c'est la fouf ce que vous savez de l'affaire, vous pouvez
vous prosterner, » continua le Roi.

« Je ne pui= pas me prosterner plus bas que cela, » dit le
Chapelier ; « je sui= déja par terre. »
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« Alor: asseyez-vous, » répondi’ le Roi.

Ici l'autre cochon d'Inde applaudit et fuf réprimé.

« Bon, cela met fin aux cochon= d'Inde ! » pensa Alice. «
Maintenan' ¢a va mieux aller. »

« J'aimeraic bien aller finir de prendre mon thé, » dit le
Chapelier, en langan® un regarc inquiet sur la Reine, qui lisai
la liste des chanteurs=.

« Vous pouvez vous retirer, » dit le Roi ; et le Chapelier se
ata de quitter la cour, san: méme prendre le temp= de
mettre ses soulier:.

« Et coupez-lui la téte delors, » ajouta la Reine, s'adressant

a un des huissiers ; mai< le Chapelier était déja bien loin
avant que I'huissier arriva: a la porte.
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« Appelez un autre témoin, » dit le Roi.

L'autre témoin, c'était la cuisiniéere de la Duchesse ; elle
tenait la poivriere a la main, et Alice devina qui c'était, méme
avant q.'elle entrat dans la salle, en voyant éternuer, tou' a
coup et tous a la fois, les gen= qui se trouvaicn' pré= de la
porte.

« Faites votre déposition, » dif le Roi.

« Non I'» dit la cuisiniere.

Le Roi regarda d'un air inquiet le Lapin Blanc, qui lui dit a
voix basse : « Il fau' que Votre Majesté interroge ce
témoin-la contradictoirement. »

« Puisq'il le faut, il le faut, » dit le Roi, d'un air triste ; eft,
apreé: avoir croisé les bras et froncé les sourcil: en
regardan’ la cuisiniere, au point q.e les yeux lui étai
presq.e complétement rentrés dans la téte, il dit d'une voi
creuse : « De quoi les fartes sonf-elles faites ? »

« De poivre principalement | » dit la cuisiniere.

« De mélasse, » dit une voix endormic derriere elle.

« Saisissez ce Loir au collet | » cria la Reine. « Coupez la

téte a ce Loir | Mettez ce Loir a la porte | Réprimez-le,
pincez-le, arrachez-lui ses moustaches | »
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Pendan' quelques instant=, toute la cour fu® sens dessu
dessous pour mettre le Loir a la porte ; et, gquanc le calme
fut rétabli, la cuisiniere avai disparu.

« Cela ne fai' rien, » dif le Roi, comme soulagé d'un gran
poicls. « Appelez le troisiéme témoin ; » et il ajouta a voi
basse en s'adressant a la Reine : « Vraimen', mon amiz, il
fau' que vous interrogiez cet autre témoin ; cela me fai

troo mal au front | »

Alice regardait le Lapin Blanc tandi= qu/il tournait la liste
dan: ses doigt<, curieuse de savoir quel serait l'autre témoin.
« Car les déposition= ne prouvert pas granc'chose jusqi'a
présent, » se dit-elle. Imaginez sa surprise quanc le Lapin
Blanc cria, du plus fort de sa petite voix criarde : « Alice | »
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CHAPITRE 12 : DEPOSITION D'ALICE.

« Voila ! » cria Alice, oublian® tou' & fait dan= le trouble du
momen' combien elle avait grandi depui= quelqgues instan
et elle se leva si brusqiement qu'elle accrocha le banc des
jurés avec le bor< de sa robe, et le renversa, avec tous ses
occupan’s, sur la téte de la foule qui se trouvait au-dessous,
et on les vit se débattan’ de tous c6tés=, comme les poisson
rouge: du vase qi.'elle se rappelai’ avoir renversé par
acciden' la semaine précédente.

-

!

« O | je vous demande bien pardon | » s'écria-t-elle toute
confuse, et elle se mit a les ramasser bien vite, car
l'accident arrivé aux poissons rouges lui trottait dans la
téte, et elle avaif une idé= vague q''il fallai® les ramasser
tou' de suite et les remettre sur les banc:, san= quoi il
mourrai
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« Le proces ne peu’ continuer, » dit le Roi d'une voix grave, «
avan' que les jurés soi=n' tous a leurs place: ; fous | »
répéta-t-il avec emphase en regardant fixement Alice.

Alice regarda le banc des juré:, et vit que dans son
empressement elle y avaif placé le Lézard la téte en ba, et
le pauvre petit €tre remuaif la queu= d'une triste facon, dan
I'impossibilité de se redresser ; elle I'eut biento retourné et
replacé convenablement. « Non q.e cela soi* bien important,
» se dit-elle, « car je pense q.'il serait tout aussi utile au
proces la téte en ba: qu'autrement. »

Sito1 que les jurés se furen' un peu remis de la secousse,
q.'on eu’ retrouvé et qu'on leur eut rendu leurs ardoises et
leur= crayons, il= se mirent fort diligemment a écrire
I'histoire de l'accident, a I'exception du Lézard, qui paraissai
tron accablé pour faire autre chose qie demeurer la bouche
ouverte, les yeux fixés sur le plafonc de la salle.

« Que savez-vous de cette affaire-la ? » demanda le Roi a
Alice.

« Rien, » répondif-elle.

« Rien absolument ? » insista le Roi.

« Rien absolument, » dit Alice.

« Voila qui est tres-important, » dit le Roi, se fournan' ver

les jurés. Il= allaiznt écrire cela sur leurs ardoises quanc le
Lapin Blanc interrompan’ : « Peu important, veu' dire Votre
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Majesté, san= doute, » dif-il d'un ton tre=-respectueux, mai
en frongan' les sourcil= et en lui faisan' des grimace:-.

« Peu important, bien entendu, c'est ce que je voulais dire, »
répligua le Roi avec empressement. Et il continua de répéter
a demi-voix : « Trés-important, peu important, peu
important, trés-important ; » comme pour essayer leq el des
deux était le mieux sonnant.

Quelques-uns des jurés écriviren' « trés-important, »
d'autres, « peu important. » Alice voyai' tou' cela, car elle
était assez preé= d'eux pour regarder sur leurs ardoises. «
Mai= cela ne fait absolument rien, » pensa-t-elle.

A ce momeni-la, le Roi, qui pendan’ quelgie temps avait été
fort occupé a écrire dan= son carnet, cria : « Silence | » et
lut sur son carnet : « Regle Quarante-deux : Toute personne
ayan’ une taille de plus d'un mille de haut devra quitter la
cour. »

Tou' le monde regarda Alice.

« Je n'ai pas un mille de haut, » dit-elle.

« Si fait, » dif le Roi.

« Pre= de deux milles, » ajouta la Reine.

« Eh bien! je ne sortirai pas quand méme ; d'ailleurs cette
regle n'est pa: d'usage, vous venez de l'inventer. »
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« C'es' laregle la plus ancienne q.'il y ait dan= le livre, » di
le Roi.

« Alors= elle devrait porter le numéro Un. »

Le Roi devin' padle et ferma vivemen' son carnet. «
Délibérez, » dit-il aux jurés d'une voix faible et tremblante.

« Ily a d'autres déposition: a recevoir, s'il plait a Votre
Majesté, » dif le Lapin, se levan' précipitamment ; « on vien
de ramasser ce papier. »

« Qu'est-ce q'il y a dedan= ? » dif la Reine.

« Je ne l'ai pas encore ouver', » di' le Lapin Blanc ; « mai= on

dirait que c'est une lettre écrite par l'accusé a — a quelqg.'un.
»

« Cela doi' etre ainsi, » dit le Roi, « @ moin= q.'elle ne soi
écrite a personne, ce qui n'est pas ordinaire, vou
comprenez. »

« A qui est-elle adressé= ? » dit un des juré-.

« Elle n'es’ pas adressée du tout, » dit le Lapin Blanc ; « au
fait, il n'y a rien d'écrit a I'extérieur. » Il déplia le papier
tou' en parlant et ajouta : « Ce n'est pas une lettre, apre

tou! ; c'es’ une piece de vers. »

« Est-ce |'écriture de l'accusé ? » demanda un autre juré.
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« Non, » di* le Lapin Blanc, « et c'est ce qil y a de plu
drole. » (Les juré: eurent tous l'air fort embarrassé.)

« Il faut qu'il ait imité I'écriture d'un autre, » dit le Roi. (Les
jurés reprirent l'air serein.)

« Pardon, Votre Majesté, » dit le Valet, « ce n'est pas moi
qui ai écrit cette lettre, et on ne peu’ pas prouver que ce
soit moi ; il n'y a pas de signature. »

« Si vous n'avez pa- signé, » di' le Roi, « cela ne fai

q.'empirer la chose ; il fau® absolumen' que vous ayez eu de

mauvaises intentions, sans cela vous auriez signé, comme un
onnéte homme. »

La-dessus tou' le monde battit des mains ; c'étaif la

premiére réflexion vraiment bonne que le Roi eli* faite ce

jour-la.

« Cela prouve sa culpabilité, » dit la Reine.

« Cela ne prouve rien, » dit Alice. « Vous ne savez méme pa
ce dont il s'agit. »

« Lisez ces vers, » di' le Roi.

Le Lapin Blanc mif ses lunettes. « Par ou commencerai-je, s'il
plait a Votre Majesté ? » demanda-t-il.
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« Commencez par le commencement, » dif gravemen le Roi,
« et continuez jusq.'a ce que vous arriviez a la fin ; la, vou
vous arréterez. »

Voici les vers que lut le Lapin Blan

« Onm'adit que tu fus chezelle

Afin de lui pouvoir parler,

Et qu'elle assura, la cruelle,

Qe je ne savais pas nager !

Bientd' il leur envoya dire

(Nous= savon: for' bien gue c'est vrail)

Q'il ne faudrait pas en médire,

Ou gare les coups de balai !

J'en donnai troi<, elle en prit une ;
Combien donc en recevrons-nous ?
(Il'y ala guelque lacune.)

Toute: revinrent d'eux a vous-.
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Si vous ou moi, dan= cette affaire,
Etion: par trop embarrassé:,
Prion= qU'il nous laisse, confrere,

Tous deu~ comme il nous a trouvé-.

Vous: les avez, j'en suic certaine,
(Avan' gue de ses ner': l'acce
Ne bouleversat l'infumaine,)

Trompé:= tous trois avec succe-.

Cachez-lui qu'elle les préfere ;
Car ce doi' tre, par ma foi,
(Et sera toujour:, je I'espere)

Un secret entre vous et moi. »
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« Voila la piece de conviction la plus importante gue nou
ayons euc jusq.'a présent,» dit le Roi en se frottan' les
mains ; « ainsi, que le jury maintfenant — — »

« S'il y a un seul des juré: qui puisse lI'expliquer, » dit Alice
(elle était devenue si grande dan: ces derniers instan
q.'elle n‘avaif plus du tou' peur de lintferrompre), « je lui
donne une piece de dix sous. Je ne croi= pas q'il y ait un
atome de sen= commun la-dedans. »

Tous les jurés écrivirent sur leurs ardoises : « Elle ne croi
pas qu'il y @it un atome de sen= commun la-dedan=, » mai
aucun d'eux ne tenta d'explig.er la piece de ver=.

« Si elle ne signifiz rien, » dit le Roi, « cela nous épargne un
monde d'ennui=, vous comprenez ; car il es’ inutile d'en
chercher I'explication ; et cependan® je ne sai< pas trop, »
continua-t-il en étalant la piece de ver: sur ses genoux et les
regardan® d'un ceil ; « il me semble que j'y vois quelque chose,
aprés tou'. « Que je ne savais pas nager | » Vous ne savez

pas nager, n'es’-ce pas ? » ajouta-t-il en se tournant vers le
Valet.

Le Valet secoua la téte tristement. « En ai-je l'air, » dit-il.
(Non, certainement, il n'en avait pas l'air, étant fait tou
entier de carton.)

« Jusq.'ici c'es’ bien, » dit le Roi ; et il continua de

marmotter tou' bas, « « Nous savon: forf bien que c'es
vrai. » C'es' le jury qui dif cela, bien slr | « J'en donnai trois,
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elle en prit une ; » justement, c'est la ce q'il fit des tartes,
vous comprenez. »

« Mai= vien' ensuite : « Toutes revinren® d'eux a vous, » »
dit Alice.

« Tien=, mais les voici | » dit le Roi d'un air de triomphe,
montrant du doigf les tartes qui étaient sur la table.
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« Il n'y a rien de plus clair que cela ; et encore : « Avant que
de ses ner= l'accés. » Vous n'avez jamai= eu d'attaqies de
ner’s, je crois, mon épouse ? » dit-il a la Reine.
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« Jamais | » dit la Reine d'un air furieux en jetan un encrier
a la téte du Lézard. (Le malheureux Jacques avait cessé
d'écrire sur son ardoise avec un doig*, car il s'était apergu
que cela ne faisait aucune marq e ; mais il se remit bien vite
a l'ouvrage en se servan' de I'encre qui lui découlait le lon

de la figure, aussi longtemp= qu'il y en eut.)

« Non, mon épouse, vous avez trop bon air, » dit le Roi,
promenan’ son regarc tou' autour de la salle et souriant. Il
se fit un silence de mor.

« C'es’ un calembour, » ajouta le Roi d'un ton de colére ; et
tou' le monde se mit a rire. « Que le jury délibére, » ajouta

le Roi, pour a peu pres= la vingtieme foi< ce jour-la.

« Non, non, » dit la Reine, « I'arré® d'abord, on délibérera
apres. »

« Cela n'a pas de bon sen= | » dit tout haut Alice. « Quelle
idé= de vouloir prononcer I'arrét d'abord ! »

« Taisez-vous, » dit la Reine, devenan' pourpre de colere.

« Je ne me tairai pas, » dit Alice.
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« Qu'on lui coupe la téte ! » hurla la Reine de toute: ses
forces. Personne ne bougea.

« On se moqie bien de vous, » dit Alice (elle avai' alor
attein® foute sa grandeur naturelle). « Vous n'éte= qu'un
pag.et de cartes | »

La-dessus tou' le pagi et sauta en l'air et retomba en
tourbillonnant sur elle ; Alice poussa un petif cri, moitié de
peur, moitié de colere, et essaya de les repousser ; elle se
trouva étenduc sur le gazon, la téte sur les genoux de sa
sceur, qui écartait doucemen' de sa figure les feuille
morte: tombé-= en voltigeant du hau' des arbres.
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« Réveillez-vous, chere Alice | » |ui dit sa sceur. « Quel lon
somme vou: venez de faire | »

« Ol | j'ai fait un si dréle de réve, » dit Alice ; et elle
raconta a sa sceur, autant q.'elle puf s'en souvenir, toute: les
étrange: aventures qgue vous venez de lire ; et, quanc elle

eut fini son récit, sa sceur lui dit en I'embrassant : « Certes,
c'est un bien drdle de réve ; mai= maintenan’ courez dla
maison prendre le t1€ ; il se fait tarc. » Alice se leva donc et
s'éloigna en courant, pensan’ le long du chemin, et avec
raison, quel réve merveilleu~ elle venai® de faire.

Mai= sa sceur demeura assise tranquillement, tout comme
elle I'avait laisséc, la t€te appuyé sur la main, contemplan
le coucher du soleil et pensant a la petite Alice et a ses
merveilleuse: aventures ; si bien q.'elle aussi se mif a réver,
en quelque sorte ; et voici son réve : —

D'abord elle réva de la petite Alice personnellement : — les
petites mains de I'enfant étaicnt encore jointes sur ses
genoux, et ses yeux vifs et brillant= plongeai=nt leur regar

dan: les sien-. Elle entendaif jusqi'au son de sa voix ; elle
voyai® ce singulier petit mouvemen' de téte par leqguel elle
rejetai’ en arriére les cheveux vagabonc's qui sans cesse lui
revenai dan: les yeux ; et, comme elle écoutai’ ou
paraissait écouter, fou' s'‘anima autour d'elle et se peupla
des étrange: créature: du réve de sa jeune sceur. Les
longue= herbes bruissaicn a ses pieds sous les pa
précipités du Lapin Blanc ; la Souri= effrayée faisai
clapoter l'eau en traversan: la mare voisine ; elle entendai
le bruit des tasse:, tandi= q.e le Liévre et ses ami
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prenaicn’ leur repas qui ne finissait jamais, et la voi
percante de la Reine envoyan' a la mort ses maleureu
invités. Une foi< encore l'enfant-porc éternuait sur les
genoux de la Duchesse, tandi= que les assiette: et les pla

se brisaiznt autour de lui ; une foi= encore la voix criarde du
Griffon, le grincement du crayon d'ardoise du Lézard, et les
cric étouffés des cochon: d'Inde mi= dan: le sac par ordre
de la cour, remplissaizn* les airs, en se mélant aux sanglo
que poussait au loin la malheureuse Fausse-Tortue.

C'es' ainsi qu'elle demeura assise, les yeux fermé:, et se
croyant presq.e dan: le Pay: des Merveilles, bien q.'elle si
qu'elle n'avait qu'a rouvrir les yeux pour que tout fi' changé
en une triste réalité : les herbes ne bruiraizn' plus alors que
sou= le souffle du vent, et I'eau de la mare ne murmurerai
plus qu'au balancement des roseau ; le bruit des tasse
deviendrai' le tintement des clochette= au cou des moutons,
et elle reconnditrait les cri= aigus de la Reine dan: la voi
percante du petit berger ; éternuement du bébé, le cri du
Griffon et tous les autres bruifs étranges ne seraicnt plus,
elle le savait bien, que les clameur= confuse= d'une cour de
ferme, tandi= q.e le beuglemen' des bestiaux dans le
lointain remplacerait les lourds sanglo®= de la Fausse-
Tortue.

Enfin elle se représenta cette méme petite sceur, dan
I'avenir, devenuc elle aussi une grande personne ; elle se la
représenta conservan’, jusque dans l'dge mir, le coeur simple
et aiman' de son enfance, et réunissan' autour d'elle

d'autres petifs enfani= don' elle feraif briller les yeux vif
et curieux au récit de bien des aventure: étranges, et peut-
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€tre méme en leur contant le songe du Pay= des Merveille
du femp< jadis : elle la voyait partager leurs petit= chagrin
et trouver plaisir a leurs innocentes joic=, se rappelant sa
propre enfance et les heureux jours d'été.

Fin.
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